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- .La escena es en Paris en tiempo de Luis X1l =

. ACTO PRIMERO.
El Teatro. repraseﬁtﬁ.. la Plaza llamada_del Chatelet,

Esta plaza semi-circular. tendrd & la derechayen el
primer término, una casa de las que llamamos 4 la ma-

licia, es decir, de un solo piso, sobre cuya pared se ve-

rd un desvan abierto completamente, de modo que el
publico vea las €scenas que han de pasar _ep él:l__. l:_ll_ll:i
puertas, ambas practicables, una ventana y debajo

0 cerca de ella una mesa y algunas sillas ordinarias, 6
banquillos de madera. En el centro, algo inclinada
& la izquierda , una casa magnifica con torreonci-
llos y ‘en el piso prineipal,'d bastante altura, un bal-
-con de piedra, del cual penderd una escala de cuerda;
en la pared de la misma casa un'banco de piedra, y don-
de parezca conveniente una ldpida 6 tarjeton que diga:
Palacio de Laubardemont. Las demas casas que for- | -
man la' Plaza son mds bajas y no- tan suntuosas, A la

izquierda el edificio del Chatelet con su lorre antigua y

las. :‘@F{_ﬁ_’ﬂﬁ,iqyﬂ?"f_ﬂ-r-'tﬁnlﬂ_ﬁ.,Iﬂl’;t-hingl:aﬁ de la calle San Denys.
A lo léjos

3

yla Boucherie.
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Lo esencial de esta ‘'decoracion es la casa con’ el.des- -

van y el Palacio que se une & ella porla fila de casas
inmediatas. El Teatro estard alumbrado por los faroles
_dela Plaza. 6 c0 05t 1000 W 8T ity é ok
~ ESCENA PRIMERA.

Ei Conbe, embozado en su capa y muy calado el
sombrero, entra como recelando ser visto. JORGE
' estard dormido en el banco de piedra.:

Con. Por fin vuelvo a pisar las calles de Paris. Segun
" ‘las'muchas 'que anduve, es preciso que ine halle en
el centro de la ciudad. Veamos si conozco el sitio...
‘No hay duda: estoy en la Plaza del Chatelet: esta
es la casa de la Heaumerie..., mi casa..., jmi casa y

no puedo llegar a su puerta! Precisamente vivira en

ella alguna hechura, del Cardenal Richelieu, 4 quien
sin duda recompens6 con mis bienes luego que me
creyeron muerto. Acerquémonos. Oh Dios! ;Me en-

. ganara la débil luz de ese farol... (Leyendo el tar-
jeton.) DPalacio de Laubardemont! Laubarde-

anont!... jEse malvado...; la mano derecha, el al-

ma infernal del Cardenal Ministro; el que se en-
cargé de darme la_muerte en mi prision, y creyd ha-
berlo conseguido!... Ese monstryo se adornd con
mis  despojos.. {E1 Palacio de la Heaumerje , es
" Palacio de L.aubardemont! (se pasea.) Y adonde me
dirigiré ahora? Sin dinero no puedo hallar un asilo...
‘hombres! Dios mio!... A dénde me encaminaré? Mi
_hermana debe de estar en Paris; jpero quicn sabe
“ d6nde vivipa; 6 por mejor decir, qaién sabe si la han

puede verse la Torre gética de Saint Jagues,

_permitido, que viva? jSuerte funesta! Ojald nunca
. ...‘.E'f;i'!iie'r;a salido yo de Inglaterra! {Se aseguraba tanto
" que ese odjoso Ministro estaba muy enfermol... Cuén-

tas veces nos engano la misma esperanza! ;Qué serd
.. de mi?— Ahora me acuerdo de mi nodriza... Si hapra
" muerto?... Se sostenia con la pension que yo la se-

falé, Alli esta su casa; bien la conozco. Ah! si vi-
viese, me recogeria con' ¢l mayor carino. =~ =
(V4 4 levantar el aldabon de la casa‘pequefia, y se de-
- Es una imprudengia llamar: 4 estas horas... Pudieran
- despertar los vecinos...; unQs sospechar...; otros

Estoy solo en mi patria, entre tantos millones de
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TDas curiosos  asomarse. .. Mejor es aguardar a que-
venga cl dia, paseindome 4 la orilla del rio. Pobre

(enoveya! Sl vives , tu scras mi unico recurso.
(vase ) - jied vice Sl

(Dd el tﬂlnj Ias cinco ;r al ruldn de ]ﬂ ﬂumpﬂna des-- FEL, Mﬂnsenur 0s jurg que nadle. Lot

"'Laun ‘Mientes; si, te digo -que’ micntes. G“*"—mdﬂ Sﬂi

pierta Jurge e
ES%ENA 11. e

Junﬁr y luego Ferpg. 0.

Jor. Las EIHEH

pronto. Mal oficio €s servir & jovenes que

lean. Tres semanas hace que paso las noches ¢p la
calle, siendo

Estﬂ es irresistible,

(Felipe entra cuandu .angp ncgba dﬂ hablar, 3' ﬂéndua
le se detiene.) © |

Fer. Un hnmhre ]untb ak Paiam{ﬁ
esta alli?

Jor. Ya parece que viene: el ﬂiha Y ml amo, no tardara |:

__en bajar si s prudente.

FEL. Si no'me engano, diviso' una escala de cuerda:..
Alguien entré en casa, y este e guardara las equrl*-
das. Ea! fuera la daga y no dar cuartel; que esta cs
la orden de mi amo. (Se vé acercando. ¥

Jor. jAy que larga s la nuche fuera de la. camal .

FeL. Esta es la voz de Jurge. — Amlgu 55 no. hablns, te
alravieso como a4 un pijaro. . -

Jor. Atravesarme? Y por qué? Pero Laﬁa? i,qut.* hﬂﬂES
a estas horas 'armado: Y paseando-la caillc?

FEL. Sirvo al Senor de Laubardemont, y por &den

© suya rondo-la casa con otros dos. ﬂmnpamrua. i516 %

Jor. Sera: porque sabe lo-que pasa? o' . 0 e

FEL. O porque - tiene: sospechas; y. deben de ser fun-
dadas. Esa escala mic anuncia que la joven 4 quien
_ guarda con tal cuidado, ticne muy pncas _ganas de
_meterse monja como ¢l quiere,

Jor. Dices bien. Peru humbre, epor que qu:ere quc

__Sea monja? ES g

FEL. No 1o sahes? s St

Jor. No. kol Bl R LS

FE[.. La Qenﬂrlta Blanca dﬂ l.:r_i' _H_é‘afim_é}riq es hermana

de nn pruscnptu.
Jor. Eso ya lo sé; pmmﬁue

I| '-.' §7 o

FEL, Curihscamnsﬂ lus blenes ﬂel Cﬂndﬂ 3 pasarun a

puder de i an‘iu

fffff

Jﬂa Y ‘quiere zam arla ﬂn qn t‘:unve ]
nLo ar ewlai |
q F{ 1 ﬂ | puerta de su casa. }

recldmacmnes.

Free. Justamente; ¥, por eso s¢ ﬂpune al IIldtPlI]]Uﬂll]
Jor. Pero no podra Amyedirle...

F EL. QHE no Impedu‘a lo de 1a és;:ala de cuerda con- f'

Yengo en ellu, Pery en cuanto a la buda.

Jor. Tampuco' impedira la bbda.
.EE[. ¥ por quéy &

L

Jun. Poique esl’.a he‘cha 3 €sa escala hai:e tres sgmﬂﬂ _-

fffff

nas que, esta 51rﬂmdu para qu{, suba s y ]JHJE el €espo-
50, que es mi amo el Luballuu Bes‘Arcis.

FEL Des-Arcis! El
‘B:zarm Joven! Le he seryido.
ced;ese alguna dﬂsg:aua.

| ' como puédu uanurlu

FEL. Ya noes tiempo...

_ j dﬂ casa Sl nos Surpreuden Ju[‘iws

Pwpu: a ausarle &

......

OR. Pues no pugdu Avisarle,
mm' -

Ao “ESCENAHI.
{ ;un_.mnﬂuun*r Y Fm.lpn.
- palatio m‘:;mbmndu!é un’
Laus. Felipe?

i Sl o
R _-__“-.;. AR
£ ol ajalet

cﬂﬂdﬂ ysé ratm

- | FeL./Alguien que pasarias. .

% 3 : , m‘
.- (tose.) Estoy acatarrads. Me rmdm'- 'LAUB espomteton exactitod. Perg gque Vol

el sueno, v 4 0. ser por el relog, no’ despierto: tan
galan-/

centinela de los Placeres de mi amo. FEv, iSefor, €eiio

g Ve delanie,

Cﬂn quﬂ objeto

- .

Joven Lﬂﬂ\ﬂjt‘.ru, del’ Chalé’lell ,;.E
sentivia que’ i Su=

Hi u_',rf:, quﬂ abreu l‘a 'b’iférta -

huxamus. Pt}hre amn:gE

£l primero, sulg df m

2 | El Desertor y el Diablo.
“FEvL. Senor, "

LAUB. Quién hai:laba cnnugu‘?
FeL. Conmigo? ™ -

Laus. St cunuﬂ'{i. Respande sin tltuhear. ok

viaun humhrevque c{rrrla por aquel lﬂdﬂ. _

Q_ “'I _-.r

Una'

AT

“escila de cuerdal Estoy vendido! =

1 FEL (Infeliz de MY
LAus. Prontol

K] nombre del que subio por esa es-
cala! (amendzdandole con la espada.)
r! Os juro que nada he visto.

--No sé qui¢n me detiene. Entremos. ..
41ﬁmhl& si estas dE dcuerdo con mis
'gnemtgus B Ay § 3 ;

E’L (Pobre ' Mr. DEs-ilrms,) Senm:, }’a 08 nhedezcﬂ.
(vase ) 7

~({Laubardemont suba e;;l el ham:u 3 curla ]:ar esua!a.:

LAuB. Bribon!..

| E__ con la espada.) : :
' Lum De_ este modo no pﬁdra escapar S| permanecel

‘en casa, mi venganza es segura. (entra.)

(Poco despues se oye ruido dentro; Des-Arcis sale
al baleon con capa, sombrero v la Eﬁpada deba]ﬂ del

- brazo. Luégp’ sale Blanca.) PF S 1

ESCENA. 1.
Bum:t ' Des - rim:rs

BLH. Que ‘vienen: en tu husca‘ Huye espusa mmf-
- Evita tu muerte. : B TRl
DEs-A. Es imposible: la escﬂla esth rnta. £ -
Bran. Dios mio! {que serd de/mosatros! Por ln me-r_
nos, no'llegaran’a tu corazon sin atravesar el mm.
DEs- A. Silencio! Ya estoy libre; Lranqumzatﬁ- 44041
BLm. Queimtmtas" e
DEs-A. Es faml bu]ar al lﬂjﬂdﬂ mmcdiatu y 'ﬂﬂ pﬂ*
sando dos 6 tres casas ya no Ppueden yermt e
Bran. €uintos peligros! ¢
DEs- A. Amormé protegera. Le debo, ya tantﬂs favui
resl . A D?uq espusa mia.
Bran. El permlta que pronto
et balcon.):

(Des-ﬁrms gasa al tejado . Iﬂmﬂ‘dld_.,,j se Ie vé correr
los demas ocmlta nduse Blbu nas yeces. Dummgu lle'ra ala

te vEﬂ (v,ﬂﬁ_ﬂ y.;:;ﬁﬁm

: Eﬁtha VAT

DomiNGo snfn Penm!wn Y muJ despama utmu:em
el Teatro'y Jend‘ﬂ @ "sentarseenel g-uu;rda canton in-
SBUE 545 e b medmfnampuﬁﬂa S RRB Y bisd

DuM No encue’nl.m ‘qire: trabnjar pnr ma& quE lﬂ ]:ms—-
co. Me dlcm «y éh'"éle dia; o sales §ino’ por-la no-=
. che. ;Sera queandas hu}'endb‘? L Ay Dios!' " gf;
hmendu” Cuando, la; sucrte ‘se"empéna’ Enberse*
“guir & un hnmba ¢, punto. {:ﬂnclurdu Qumhra saber;
dﬂ qué sirvo yoen el. ;nuudn jue hagu todavia en.
reulus vivientes, ;Por qué la.. royidencia. no, me
E{}ﬁﬂﬂdﬂl‘tﬂ ‘aBa © muerte, hﬂnmsa cuando,. estaha en
‘el regimiento! ‘Mejor era; - que:morir aqui-de; mise~
“ria.“Ast va'todo!” Ariebata la- ‘muerte a un rieo leno
iide plncﬂres Y Convenientias, oy deja en ésté valle' de
- Tagrinias'd'n pobrecono . yo, que revienta de salud

" Y de hambre. El ‘mundo s’ una casa de locos. <= Via-

5.Ios &, mij. LHIﬂal‘ﬂhﬂhﬂﬂ ‘que’ ya' estard éin’ ﬁuldaﬁﬁ
‘mi madre. (Saca una ﬁe:we abre con eHa’ la pﬂer‘-
tay entra.)
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(Poco dntes que Domingo, se retire, habrd abierto Ge-

noveva la puerta’ interior del desvan y enira con una
luz, que deja sobre la mesa. Empiezan & verse algunos
relimpagos y despues seé oyen fruénos sordos que 'van
aumentandose gradualmente.) .o/l o0 ol
GEN. Aun no viene mi hijo, y ya empieza 4 rayar el |
* dia,,., y con'mala cara pOF cierto... Parece que va-
' ‘mos’a tener una'tormenta horrorosa... "Abl oigo pa-
sos en la escalera... Sin duda es Domingo...” Pubre-
Jeillo!’ Todas'lae notheés sale 4 ver'si halla donde ga-

nar un pedazo de pan. Y por fin, silo enconlrase...
~(viéndole enfrar.) Bien' venido!'Queé fraed?y

o), RSCENAS VAR 11 4%

-

Dom. Buenos dias, quérida’ madre ... Habeis dormido?
Yo' me detuve un'ratc'a la’ puerla por no desperta-
“r08. Al fin cuando)uno duerme no se acuerda de’que
“¢s 'desgraciados Pof'sipuesto:.., nada! vurlvo'a casa |
1o mismo que sall. .. . .. .. s
GEN. Quésera de nosotros, hijo mio?
Dom. Ni lo sé, ni hallo’ camino'para salir de la situa-
_cion en quc estamos. Por quien mas lo sicnto es |
“porvos. Al ‘fin con vuestre trabajo ibais saliendo
_.del dia; pero mi regreso ha doblado el gasto.. "
“GEN. No tienes tu la.culpa de que me hayan quitado
“la pension que me dejo tu’hermano de feche, 'aquel
““‘byen senor  de’la” Heaumierie.::; pero’ el picaro de

' .; thljép’_ﬂ’élﬁﬁnt; i
Dom. Y tan picaro como e
‘tras desgracias, y de las

“.do, mundo!

s{ El''tiene ']iég'-' culpa de nues- |
de otras familias. A h ‘mun-

b FElyy

GeN. Camplase’
~‘hijo’ mio, considera qu
“"de algunes defectillos...;
~‘cuyv castigo sulriremos... R
Doy. Mi conciencia estd tranquila. - Al Bk

(e, Sin embargo, “hiciste'una ‘muchachada... Ya-me

acuerdo que me dijiste que no podias pasar por otro
punto. Sea por Dios!... Pacicpcial... Pero este re-
- cnerdo me aflige. Al cabo desertaste, hijo mio; y quicn
sabe si Dios nos castiga R ey ol e e e e

Dom. Ah madre! si supieseis... D vesiverdad; es

| ' “pero la causa

1a voluntad ‘de Dios. 'Sin embargo,
¢ ‘tal vez séremos culpables
faltas inivoluntarias-acaso, -

..~ Deserté,
""\iha aceion que parece’ immperdonable;
que tuve paraclla eratalidy s
GEN. Ya hace tiempo que la tengo adivinada. Lo mu-
' amas’'a Dionisia la criada de la senorila

~cho que
Blanca. .

Dos. Pues no, Seiora. Es verdad que :
" con todo. mi corazon, pero no hubl
' yillania por todas las Dionisias del mundo.

verdad que amo 4 Dionisia
cra hecho una
Otra,

- ..manao del consejero,
© .6 yaporque contase €o

“GEN. Qué me dices?. Aquel joven.

 Gen. Y. hubo quien aceptase comi
“ DoM:. No podia excusarse. ...
- Gen. Como que-no?: Debio
Doxm. De%ertar!...-. Eso f

_:su estimacion; prefirio versep

- GEN.; Qué hom
' Dom. Pues. ese-hombre tan honra

' Dom. Es muy regular que pas

Poa. Demasiado tendria ‘que

Gen. Callal Siendo asi, jverias al Gonde... G
- Dom, Demasiado! Estaba: confiada su custodia -al her-
Laubardemont, mayor de nues-
..tro.regimiento.. Ya porque tuviese ordenes secretas,
n que seria apoyado; ello s
la vida 4 su pobre preso-. .
a quien alimentc
de 1nis. pechos, aguel javen
3 Es posible? .,
ombro:

que se decidio a quitgr

-.como: a .ti.con la leche
tan virtuoso, ha sido asesinado?
Dom. Escuchadme hasta el fin, si podeis. Se n
__un soldado que le asesinase en. la prision. i
sion laninjusta?
hacer frente a cualquier pe-
- ligro;. y antes desertar, gue..

ué lo.q

ue hizo. Prefirié perder
erseguido. En nna pa-
_labra, prefirio ;sud & Ja infamia;de ser un
'f'éfd_ugﬂi sty e TS SRR o et b gy ney
hre tan booradol tun 1o s8 sl o

do soy. yo.:Si, Senora,

esgracia,

. es vuestro hijo-
Gex. 'Tal, Ay hijo de.
desobedecer! Perdona m
i Pern qué 'se hizo del po

mi alma! Queé. bien hiciste en
is - injustas reconvenciones.
bre Conde, w2 o7 i

ase a Inglaterra, Por. lo
facilidad, una vez fue-

_,ménos pudo embarcarse con
aitasdel fuerteds o1 sarasing & et aiimehn
Gen..Bendito sea ;Dios. que te inspird: una.accion tan
noble! Vanidad fengo.en; ser madre: de tal hijo.-

. (Desde estas palabras empieza Domingo & dejarse le-
var de su rescntimie

nto pasando por grados. hasta la
desesperacion conque tarmi;m;ta.eaceﬂa.) foii o
Dom. Si, de tal hijo! De un ‘hombre a:quien ‘- nada le
 sale bien en el mundo; de un hombre que ‘viniendo
al Iado de su madre; despues:de haber'salvado la vi-
- da 4 un hombre -de bien, aumentd vuestra miseria
' sin poder aliviarla en'nada. " L e St Ol
GEn' Consuélate: la® Providencia no ' nos abandonara.
bacér la Providencia si
-~ pensase en todvs Jos que padccemos. Bien sé ‘que
_un.diarecompensara 4 los buenos; pero, ya lo. he di-
cho varias® veces, el premio no es enesta vida. Yo
_por mi_parte quisiera baberme muerto. . . . .
CEN. Josus, fusus!... iHas perdido el juicio, hijo
DIOT L B e el s 2 Lo s
- Dom. Nunca he pensado ¢on
. do-no. hay felicidad sino para,

n mas acierto., En el mun-
1.1os bribones: ellos son
los tnicos que medran; 4. ellos.todo les sale a- pedir

e boca. Yo no culpo a la Providencia; no, senora,

““pero. . En'el otfo ‘miunido no 'sé 1o que pasa; no he
hecho ese viaje todavia; pero en este ya vemes 1o
que sucede. Muchas veces digo &' 'mis''solas: Este
serd ‘el mundo del diablo; pucs_no" parece sino’ que

. _otracausa hubo. .~ ©
gn. Cual fué? Sepamosla. =~ 15 .

Dom. Fué... En fin, s¢ trataba de quitar la vida a un

“'hombre; 4 un bienhechor...; “4 Mr. de la' Heau-

. _IIIEI‘iE. EEET Ol SR L TR L B e ) HST Y S S A O I RN .S IRE Bl S L R Tnl B
GeN, Quitarle la

Dom. ;Os acordais
suplicio aquel b

GeN. ;Y quién ha de olyidir esa

“fué _cuando. ‘el perverso.

vida? Note entiendo. _

d¢ que hace dos anos murié en el
buen Marqués de Cing-Mars?

..... desgracia? Entonces
l Duque de Richelieu: hizo

¢ gl es el qué lo ‘gubierna todo. - T
Gen. Calla, muchacho! Qué ideas tan Taras!
Dox. ¥ tan verdaderas! Ahorcan a un ‘pobre que roba
_para comer, y dan honores & los que roban para an-
dar en eoche. Ciei :ejemplos; pudiera citar; y para no

" hablar sino del que ienemos cerca. {No veis el Pala-
cio de la Heaumerie habitado’ por el picaro Laubar-
demont? jEse ladronazo, que quiso dar muerte. al

LY 5

o, 4

" otro indefenso, y Se podero de sus bienes!,
Gen. Bs verdad; pero... '

Do, ;Y créeis gue esé biibon nio habrd dado su alma

* prender al Gonde de la Heaumerie y le encerrd alla... | VoM. 5% & “Eoss VILOOL Laelr sl
e donde. e e e _“'al’diablo? Pucs asi debe de ser, ¥ DOF _€s0 va su-
Dox, En el fuerte. de Belle-Isje, “dunde "estaba “de | < biend) d¢ emptd €< npleo, de dignidad en dig-

~ guarnicion, 'mi regimiento, -0 LD | U iidE Ay vieste BBy que MO Juise matar. a un



A

vuestro hijo se muere ‘de hambre con vos, y no se
“atreve ni aun a buscar un jornal con que alimentar
" @ sumadre! Vaya, vaya, es preciso vender su alma al
diablo, 6 ‘morirse: aqui no hay otro medio. (se
sienta.) | ' |
Gen. Calla, ‘hijo mio; ‘calla,
hace delirar la falta de s
la de alimento!...) . 3 |
Dom. Con todo, mi cabeza eésti firme. Siempre soy el
-mismo: Domingo el atrevido, como decian en ‘el re-
gimiento. Pero me pongo furioso cuando pienso en
mi desgracia, y particularmente’ en 4 vuestra. Os
aseguro'que de buena gana haria pacto con el dia-
blo, si creyese de véras que habia diablos. (Elora y
se tapa la cara.) ¢ £y |
GEN. Ea, hijo mio! no lores. Dios nos abriri cami-
no... Mira: si no quieres darme nuevas penas, no va-
yas a dudar ahora de cosas creidas por todo el mun-
do. ;Quién es el que se atreve 4 dudar de la existen-
‘cia de Satanis? Nadie. Prométeme no pronunciar
palabras como esas. Y por ventura, ;no te acuerdas
ya de lo que ‘estuvo 4 pique d¢ suceder 4 tu
abuelo? R I
Dom. No, Senora. Sélo
pieto.sYis g &0 . | |
Gen. Puaes tu abuelo, ‘en ¢l arrebato de una gran pe-
sadumbre, tuvo el mal pensamiento de ‘pedic auxilio
al diablo, y al instante se le presenté un hombre casi
desnudo.., metido en una'capa negra y con un hol-
sillo en la mano. Tenia los eabellos erizados; el ros-
tro.como un difunto... En fin, una figura espantosa.
Juzga cuil seria la sofpresa de tu pobre abuelo!
Dom. Y qué le dijo mi abuelo? -
(EN. Nada;, cayé. de espaldas, y cuando ¥olvio en si
- por la manana; se hallo debajo de la cama un bol-
sillo. (S Idain, Mg e |
Dom. Eso es decir que mi abuelo soié que  veia al
diablo. {Un bolsillo.:. jQue no me diera 4 mi el dia-
Dlo .otro semejante! ‘A fé que le agarraria” a .dos
manos. g ~ - .

(Se habrén oido :
uno. mas fuerte.)

Gex. Domingo, por Dios! ;Mira o que haces, que se
aumenta la tempestad! | ot s 5
Dom. No tengais miedo. El diablo no piensa en mi.
Yo tampoco 1é temo. ;Qué mas dano puede hacerme
que el que tengo encima? “jSatanis, Lucifer!'yo te
Hamo. ;Por qué no vienes, si es que me oyes?
(Trueno muy fuerte y el
del desvan.) =
GEN. Ay Dios mio! g Fap L
(Huye despavorida y entra en su cuarto. Domingo se
adelanta héacia los espectadores. Des-Arcis se presenta en
la ventana asomando el medio cuerpo, y reconocida la

pieza, pasa una pierna que apoya en la mesa, vuelye
a examinar el desvan y al fin entra,) - |

ESCENA VIII. !
= - Des-Arcis y Domingo. =
Donr. (Santo Dios!...) (se queda como petrificado.) - l
Dis-A. Consegul entrar. Esos relimpagos me des- |
lumbraban en términos qie hubiera rodado si hubie-
~Se insisido en correr mas tejados... Holal.,. No te
~asastes: vengo como amigop y para excusar la singu-
laridad de 1ni visita, aqui hay veinte luises de oro.

® o
por Dios! Sin duda te
ueno... (jy a caso tambien

| 4

pienso en lo que‘le sucede 4 su

ya algunos ‘truenos y ahora se oye

viento abre la puerta interior

{ Des-A. A cé.ptalaf;; gl' p{é

El Desertor y el Diablo.
proscripto inocente, vuestro hijo esta deshonrado; |

biame tu vestido por el mio; yesta capa y tu gorra
por este sombrero. Despues abreme la puerta que'da

a la escalera. - _ _ _ i
(Domingo permanece inméyvil de sorpresa interin Des.

. Arcis se desnuda.)” O o B e
Dom. Mi vestido por ese..., y €sa capa y ese 0F0«.. -

- Des-A. Todo es tuyo. El cambio esta hecho, eh?

Dom.. (Oh!...): @ S REEer o A B I
DEs-A. Y me parece que fada pierdesen él..

- Dom. (desnuddndose.) El cambio esta hecho... Si...; 'y
el precio... b ] (s a6

ecio no puede ser mas alto. La

~_ Salvacion de un hombre., -~ . - ey AL

Dom. (La salvacion de un bombre! Ya entiendo.. Lo

que vendo esla salvacion -de mi alma. Estaré so-

nando?) (Se fienta@ el cuerpo. Des-Arcis se pone la

ropa de Domingo.) = e e Sl A

DEes.-A: En mi tienes desde hoy un amigo 4 todo

trance. ;Se va por agui 4 la ealle? (Domingo le ha-

ce senas de que si.) Pues bien, ya salgo: Cuenta con

- que estamos unidos para siempre. Hasta la vista.

.Cuando me necesites, ya veras el amigo que tienes.

. ESCENA IX.
- Dominco solo. .
(Domingo queda absorto, mira 4 todas partes y reco-
noce la ropa que quedo sobre la mesa.)

- Dom: Estaré despierto, 6 sera todo upa vision? Sin du-
da estoy sofiando, porque eso de que el diablo sea
tan obediente y tan puntual, no lo ereo. Frotandese
los ojos dicen que se va el sueno... (lo hace.) Pues
yo no despierto. Siempre veo lo mismo, y lo que veo
es verdad. Si, este es oro: bien le conozco, aunque
hace mucho tiempo que no nos comunicamos. Gon-
que al fin me veo con: dinero? (vuelca el bolsille

_en.. el sombrero y menea lus monedas.) Dinero,
sil .Le oigo sonar, y es mio, mio!... Pero que
caro me  costara... Domingo!... infeliz Domingo!
Qué has heche? En fin, ti te lo has buscado. Oh!...
;Sera cierta mi eterna condenacion? Horror! No, no
lo puedo creer. E R

-

LT SIUERORNA WG 0 e
DominGo abismado en sus reflexiones y sin apartar-
se dela mesu. DEs-Arcis sale por la pueria de la

- calle y paco . despues llega el Conoe por el lado
- | NP UEstoy. i A

Des-A. Llegué felizmente 4 la. calle, y pues sali del
-apuro, pensemos en regresar a mi casa. Ese jornale- .
ro me ha becho un fayvor muy notable. No olvidaré

las senas de su pobre morada. (uase.) . . s
Con. Bueno! Eso es lo que yo esperaba. Sin duda estan
~levantados los de Ja casa, pues sali6. uno 4 la calle.
Abora puedo entrar sin excitar sospechas. (enfra.)
(Domingo se habrd determinado 4 ponerse la ropa
que dejé Des-Arcis: y en el .momento en que el Conde
entra en la casa, dice con la_mayor agitacion:)

coon CHSCRINAC Xk 6l o)
- Dominco y luego el Conve. .~
Dont. Se me figura que estacapa mie quema los hom-
bros, 'y que estas monedas brillan como si acabiran
de salir del horno infernal. ‘En_{in, si es verdad que
S0y -up_amigo intimo del diablo, todos mis placeres

(Pone un bolsillo sobre la mesa.) Tuyos son. Cam-

deberdn ser en este mundo; y es preciso aprovechar
el tiempo.—Ah! tengo un peso sobre mi corazen...
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Dios mio! Si pudiesé ‘encontrar modo de emplear es-
te dinero en hacer. alguna obra buena, me parece .
que esto consolaria un poco mi pobre alma, interin
llega el caso  de entregarla en las ufias de... Pero
‘thola! (golpes a la puerta del desvan.) Quién es-
S AT g e e S st F Rl
Con. (dentro.) Unamigo. . .
Dom.' Amigo? (Serd otro diablo?) ;Qué se os ofrece?
Con. (dentro.) zVive aqui una anciana llamada Geno-
Dom. Aqui vive. S -
Con. Abrid por piedad, y salvareis & un desgraciado
que no tiene mas asilo que estacasa. ©
Dom. Un désgraciado! Qué haré? Claro’ esta..:, abrir.
(abre.la puerta.) Entrad... Qué veol—El senor
(Condedela ..  ° e MRS e
Con. Silencio, querido Domingo! Me perderias pro-
‘nunciando mi nombre.. A ST PR iy
Dowm. Es posible que 0s vuelva a ver, minoble protec-
- tor! Estais vivo todavia! = S HPIDDEL
Con. Si, gracias 4 tu'valor y amistad. Abh! nunca olvi-
- daré tu generdsa accion. jAmigo mio, querido’ her-
manolis y e s i Side 5

Dom. Yo lloro de gozo. {Cuanto 'se alegrard mi ma- .

- 'dre--- .

Con. Deseo con ansia estrecharla én mis’ brazos ;"“;}em

rcuanto se afligira vicndo mi suerte! Creyendo tal
vez con dEmaSiﬂ_ﬂﬂ' ligereza una voz ‘vaga, he vuelto
4 Francia y me hallo en la situacion’ mas peligrosa,
“sin ropa, ‘sin/dinero, sirf recarsos, sim nada absoluta--
" mente, mas que tu amistad, y la de tu madre. Asi en
esta populosa ¢iudad no he pensado sino en vosotros.

Donr. Habeis hecho muy bien, senor Conde; y yo tam- 1

bien hice bien ¢n otro tiempo. Lo que es mi

madre, no puede serviros'de mucho. Una pobre an- |
ciana privada de vuestros beneficios:.. Ya no cuenta

con la pension que ka senalasters.
Con: Oh Dios! | |

Dou. En dos palabras, vuestra pobre nodriza estd ‘en
la mayor miseria, y yo tambien ; desde ayer no nos

‘hemos desayunado.

Con. Dios mio 4 WASH iy

Do Pero no importa. No carecereis ‘de nada. Buena

carne..., buen vino... Porque habeis de saber que cl

*diablo nos ha tomado bajo su proteccionr. e

Cox. Qué extravagancia es esa? {El diablo...

Don. No hagais caso. Decis que necesitais vestido, ali-
‘'mento, etc. Pues bien, aqui esta el que todo lo pro-
“'porciona. Partiremos como hermanos este oro.

Con. Como es eso? Eres dueno de una suma tan consi-
‘derable, y decias que estabas en la dltima miseria?

Dom. Y dije verdad. Hace pocos minutos que no tenia |

sqbre qué caerme muerto; pero en un santiamen se
pierde un alma. R ey

nido ese dinero?

Dom. De donde? Sin_dudﬁ--nﬁ cayo del cielo; pero... es
mio; enteramente mio. Ello si..., la hipoteca no es

floja. -
Con. (Santo Dios!)
Dow. _'Eh! Cavilaciomes...” Voy a ‘buscar viveres y un
poco de  vino para mi madre.. Entretantn-quedﬁ{;s
“aqui con ella, senor Conde. (mostrando la puerta
_ m;tﬂr_mr;)'Miradla_; alli esta de;fﬂdilla‘s',—.'pi&ieudbﬁ
Dios por sa hijo, y acaso tambien por vos. '
Con. Voy a abrazarla. ' '

Dom. (salien

Con. Qué quieres decir?—Domingo! De donde te ha ve- ik

.E,Qué signiﬁca.;. Tiemblo al oirte. .. |

ESCENA X1L
Domingo selo.

Dom. Buen inimo, Domingo! —Venga de quien viniere,
bien venido sea este dinero, pues €on él voy a socor-
‘rer 4 mi madre y 4 mi protector. Me calaré el som-
“brero... Oh!... La pluma es de color de fuego. Bien
se conoce que viene del infierno.—Me estremezcos:..
Me espeluzno... Eh! pecho al agua!—Hasta luego,
seitor Conde. Dentro de poco estoy de vaelta. = “*

ES-GENA- XL

Joree § dos criados en la calle con' un farol y ar-
- ~mas, Poco despues D oMINGO.

Jor. Si, amigos mios: Mr.  Des-Arcis aun no ha vuelto

4 su casa, y recelo’ que mo le volvamos a ver si ha
caido en manos de ese endiablado coronel.
1o de su casa.) (Nadie puede conocer al
pqﬁre'l}uniingu bajo este traje de caballero. En todo
caso calemonos bien el sombrero, y procuremos tomar .
un aire aristocratico.) ' | g
Jor. Esperemos aqui un: rato, Ry
Do (Si Dionisiame viera jque ufanase pondria!—Hola!
alli hay. unos hombres que me miran con atencion...
“‘Pasemos rapidamente.) -2

Jor. Por San Martin que aquel es nuestro amo, 0 se

__parece 4 €l como un:huevo a otro. (le rodean.)

Dom. (Qué me querran esLos hiombres?) Senores, A un

~.lado! La callé es libre. (se desvra deellos.)
Jog. I:Aj‘?fll-?"iﬂ,d lﬂ&-ﬂ#‘i‘ﬂ_&,_,dﬂ,ﬁ_')_ NO es ¢l; pEro reco--
_nozco su vestido, Camaradas, ;sera algun hribon

~ ). que le ha robado? Hagamos que se explique.—Hola!

talto ahil v fociiey e _ e
Dom. (se detiene y,se quita el sombrero temblando- )
_Senores, en qué puedo serviros? : B i
Jor. (en w0z baja.) Se turba... Ya esta visto.., Ame-
__hacémosle para que cante claro. -
Dom. Vaya, qué me mandais? s h S
Jor. Sin mandaros nada, tenemos que deciros que esa

‘capa y ese sombrero no” estan’ hechos a vuestra me-
dida. ;Cuinto os han costado, amigo mion et
Don. Qué s importa? ¢Habeis perdido alguna cosa
en la venta? | , o R TN,
Jor. Eso lo veremos en casa del Juez. Aseguradle, ca-
 maradas! No bay duda: es un ratero queé habra roba-
. do, y tal vez asesinado & Mr. Des-Arcis. = = '
Dom. El primero que me togque... (Abhl sl yo tuviese
~ aqui mis armas como cuando era soldado...) Gobardes!
‘I'res eontra uno! i bl s
Jor. (Le atropellan
hola! ¢l bolsillo de mi amo!
Juez! Alli cantara de plano.
Dox. (E1 diablo ha hecho -una de ‘las suyas. Bien po-
dia yo conocer. que cuando ¢1 me-daba dinero, serfa
©ipara jugarme alguna mala parlida.) . Ah pobre Do-
-~ mingo! Y ahora jqué serd de mi madre? Qué serd -
LdemiemismoT s pan Gadian e T
Jonr. Poca cosa: te ahorcaran. gt
Doxr. Dinero infernal! Detestable promesai
Jor. Le estais oyendu? Dice que la promesa es detes-
“table. ;Sera algun asesino pagado per Mr. de Lau-
“bardemont? 1 . |

&

y Jorge le registra.) Hola!
Ea, vamos 4 casa del

Do, Laubardemont? jLiévele el diablo, 4 quien se

ha enlregado como yo, aunque con mas fortuna!
Jor. Camaradas, no olvideis una letra de lo que dice.

¥a veis que eonficsa su crimen. - Wy B
Dom. Mentira! Nada confieso. A nadie he robado.



6
Jor. Galopin!
esta capa? _
Doxm. Y es la pura verdad.
Jor. ¥ tambijen el bols1lo?
Do, Si- tambien le he compr
«-biado, por; ofra cosa’ que vale much
: jadmie! AT ' g

- Jor. Qué es dejarte?. Agarradle bien, ¥ vamos. .
Dom. No quiere ir con vosolros, : &
Jor. Pues Hevaris unos palos mientr
Dom. Ay malaventurado Domingo!
Jor. Echa 4 andar; gandull -+
Dom. Vamos, pues no hay remedio, y
antes el'que me ha'de levard mi . 5.

FIN DEL 'ACTO PRIMERD.

~ACTO SEGUNDO:

¢ Té atreverds & decit que has comprado -

0.mas. Ea, de-

!

e? A

[

ﬁﬁ.fﬂ-? Ehﬂfﬂ&ﬂ T

. Salon gético de la casa del ti,‘:ﬂ'bétl-lﬂl_ﬂ;iﬂés;ﬁtﬁi__'sit dos |

puertas laterales con cortinas, La de:a puerta de la iz= |
quierda estard tevantada, de modo que se vea una al-
coba, la puerta del fundo d4 4 una galeria.’ = '/ 7"

'ESCENA' PRIMERA ¢/ 1 .

Des-Arcis, solo, entra p @ puerta.
o yla cierra con mucho tiento.

Des-A. Dicha tuve en llegac sin‘que nadie’me" viese,
- Alfin, ya estoy en mi casa, ‘gracias 4 1a llave de'la
escalera secreta y 4 mi disfraz. Quitémonos’estos an-
_ drajos, y pongimonos‘una bata.--Qué ‘noche “tan
. truel! Poco (alt6 para comprometermeé hasta' 1o 'su-
-mo. jQué se hubiera dicho ‘st me hubieran sorpren-
dido en mi_fuga? {Un Magistrado trepando por los ;
tejados! - Me habieran’ prass “Como & un' ladron. |
ubiera sido gracioso ‘que bien atado me ‘hubresen
~Conducido 4 rai propia casa.” (Se sient@ despues de
tirar del cordon de lucampanilla ) Aparentemos -
_con los criadus que acabo de levantarme.
o ESCENA JL i
Wi . Ditho y LorkNzo.
Lor. Senor! i RIERE ek
DEs-A. Hay gente esperando gn laantesala? -
Lor. Unapobre anciana ha traido esta carta y me ha |
suplicado. que os la entregue, poni‘ndose; de rodillas _L
¥ haciendo ‘tales extremos... Fond? | iy
DEs-A. Dijo de quién.es?
I.lﬂﬂ. Nﬂ, SEﬁﬂr- (3 1 y Jaisi v
Des=A. Espera, por si tengo, algo que mandarte. Esta .—'
(Lee.) Un _.amigo de

wiletra no me es descunocida.
Cing-Mars... De Cing-MarsL. . . .
(Selevantay apartindose lee.en voz baja y con mucha
SRILACION )i f it s L BhbaR L s e
- Vive todavia, estd en Paris, anda errante, temiendo |
‘que pronto serd descubierto y: preso. Oh! harto fun-
dado en su temor.—Preliere presentarse voluntaria-
mente a su Juez... A mi, gran Dios!—«Esperando
hallar en vos un hombre compasivo !y no-un isatélite

“deun Ministro -iinplﬂuahlei_.;. Un panuelo 6 cualquier | .°

“otra cosa blanca que pongais-en una de vaestras ven- :
tanas, hard conucer al desgraciado proscriplo el ins-~
tante en que puede presenlarse-p—N
renzo.) ;Permanece en la sala esa m

LOR, SELSenor, 0 dui sk i

Des-A. Que éntre.—

do " recordar de quién es;

1315 R S

ado; .es decir,.le be cam-

.

or la puerta de la derecha
| Des-A.

T

1
L

odirma: (g Lo~ L

Conozco la: letra, peroins pue- |

s i
®

1 ..., pero.como. si
lléveos cuanto |

El Besertor y el Diablo.

ESCENA. IIL.... . ..
" Dichos'y GeNovevi.
Des-A. . Acercios, buena mujer:y no.tengais miedo..
GEN. Yo miedo? No; Senor; todeial.contrario, .
Des-4. Pues por que llorais? TG
GeN. No o puedo remediar: . tengo vel corazon muy
oprimido. jQué desgracia,; Dios mio, qué desgracial
Drs-A . Soscgios. Habeis, traido , esta carta?. . =
GEN. Si, Senor, yo la he traido y por cierto que.cuan-
do vine 4 pedir por un hijo mio..., .np. es  mi hijo;
lo : fuese, no esperaba encontrar otra

en vuestra sala, entre alguaciles.. - .

Des-A. Qué me decis; pobre mujer?

;o caros.con claridad. o0

GeN. Si, Senor; 4 'eso voy. En primer 1

- puedo. decir quién es el que osjescribe. .. .

Des-A. ;Buen modo de hablar claro! Vamos, seguid.

GeN. Y amén ide eso, no. es ¢l quibn me di mas cui-

dado; pues al cabo, Domingo, es. mi hijo de véras, y

.. hallirmele preso.y atado, me parte el'alma.—No es
. decir que no lo haya: merecido el in '

lo} . feliz; pero ya: se
sabe que sudelito no es de los que se castigan en

. Procurad : explis
s o

ugar,. yo no

poco; no hagais mas

Dis-A. Preso..., atado!... Poco 4
s palabras,

.- que respander, simplemente 4 mi
GEN: Muy bien, como guasteis. . ST B,
A. En primer lugar, ipor quitn llorais tanto? =
Por Domingo, por mi, hijo de.mi alma. Kl es
nal,. eso si; pero nada tiene de qué re-

GEN.
. muy: eriminal,
o pren_ders_r-;_.
Des-A. Cos

b

a raral Muy criminal,
Y es de ese delincuente honrado

pero irreprensible!
la.carta que habeis

GEN. Qué disparate! No, sefior.. . .. e el

DEes-A. Luego ese Domingo no es hijo vuestro?

GEN. Cémo que no? Hijo legitimo. y de legitimo matri-
monio. . : i

Des-A. Ya entiendo. Ese Domingo ges el

GEXN. No, Senor, Es desertor. . 5,

Des-A. Oiga!l (Si trata

kil

{ roseripto?

ra_de engan
véras no es mas que desertor? - Wi e
Gen: Nohizo, mas que desertar, y esa accion es la mas
_b_lﬁi_llﬂ:ni&_d'ﬁ[:'Sux_'..!id.;]..?_. e - e
Des-A. (Qué tales serin,
=estadoes. ) e e e i o e R
Gex. Enuna palabra, mi hijo solo es culpable de no
. haber tenido, valr para verme morir de hambre; por
{‘.‘Eﬂ_h_.{l [lEIdl{i{} Si;l_;ﬂhﬂﬂ, Yy acaso por el amor quﬁ l_:iﬂ"
...hed una muchacha, con guien akcabo no se casara,
No entiendo ona _palﬂbrﬂ,da_._pue}mp me. .decis,

ﬂrﬂlﬁq) Eﬂﬂque de.

1}15 0 .i.'j_'_ﬂ‘s?‘:.: Vﬂfﬂ :r;. | ES ta, mu} i

DEs-A.::

i (13 154 ESCEN*&IV’-': = J:"
- ., Dichos y Joggm. 1 0

" (Hablan ﬁpfﬁi‘*te Jﬂfﬁﬂ:yﬁ.sﬂl #?ﬂfé;)
Jor. Ya estais de: vuelta,  Senor! Qué felicidad! Oz

4

-, crelamos muerlo.
Des-A. No, mi que
ael.peligro,.. v Loniag
JoRr. Gracias & Dios! (en alt sab
mos.ennuestro.poder.al ladron que os.robd;.
. recongcido el bolsillo, la capa.... .,
Jor. Atado esta cl bribon ¥ va & venir a vuestra:
SENCIA: ~ S LhAvEs L f ; ity ke oE
Gen. Ese es mi hijo, mi pobre Domingo! -
DEs-A. Vuestro hijo? —Cuidado con ofender en nada
a ese hombre. | - |

rido Jorge; por ahora escapamos.

0%.).Sabed que tene-

_____ : |
y. hemos

pre-
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Jor. Pero, Seior..

Des-A. Demru dL an rato, qu-., t’enga. -QHIEI'{] ﬁxaml--

. narle por mi m:smu.

Jor. Si,'a ver 51 canta y pﬂdms cttger i} tuda 1& E:utt-r

o b - :

Slpillal . T e .
Dgs-A. Haz lo que tc mandﬂ y dadle tndu ELHII'II,D
quiera.

(Jorge se retira; Gﬁnu?eva se arrﬂ]a llﬂrandn :i lna plésr

de Des-Arcis'y abraza susrodillas.)

GEen. Dios conserve vuestra vida, Sermr y 05 llene

de bendiciones por- haber tenido piedad de mis la-

grimas.’ ‘Creed queé mi' “hijo Domingo ‘es incapaz:de
hacer “dano 4 nadie; excepto‘a su pﬂbre madre {Je--'
noveva. | { (g

DEs-A. Genoveva? Es ése vuestro nﬂmhre"" Ym emlu{:
una Genoveva..
- he visto; perﬂ ‘debe de’ ‘baber {)a‘?ﬂﬂﬂ mucho: twmpu

GEN Y ‘tanlo “como’ ha pasadv’, “Senor! Yo 0s co-
“mozco desde que ‘erais tamanito'y os' hacia bailar so-
bre mis rodillas coft’ otra nina que ahara ‘es! yn una
‘jdven casadéra'y hermosaicomo el sol: -

DEs-A, Ea’ Senuma Blanaa de la Heaumane‘?

GEN. La'misma. i

Dns-é. ‘Ah’ Genﬁvem' 05 dehu mas de Iﬂ qua p{}h*
“sais. Sois’ Ia naqnza dei difunto conde de la Heaﬂ-
" oerie.”

GEN. El dlt’untﬂ Conde?’ Eh' no.le llamms asi

- DEs-A. Por qu&" Hablad sin reparo. T

(:-EN. Porque, a Dios’ 8 amas ,_,Nﬂ me entendms tr.n-
“davia? 'Esa-cartaii " oo e

Dis-A . Sera suya? " <) i

Gen. Escogio mi p{}hre camaranchnn* para es.cnnderse
‘cuando Heﬂﬁ de Inglaterra,’ y @ no haber sido: por la
desgrﬂma que sucedid ‘dl pobre Domingo. ..
-voy ‘a coutar, 'y ya pude:s principiar & santiguaros.
{Desde el punto en que Des=Arcisests cierto de que

la carta es‘del Conde, queda pensativo'y se pasea con la

mayor ﬂﬂ’ltﬂﬂ‘iﬂrn pur el fnm Genweva, sin advemriu,

pl‘ﬂ&lnﬂﬂ) - LG, 14

Gex. Pues, ‘Seitor, . esta manana . —por tierto que-es-

‘taba amanemen{i 1—-dl]e yoa [I'll hijo'Domingo: Mu-

“"cho has madrugadu, hijo mib: jSerd porque el “ham-
bre no te 'ha dejado durmlr" ~Pero,
“me escuchais? ( Viéndole que rggzsﬁm !a sa!a pnr
todas partes.) Que hacers?

Drs-A. Miro si pueden sor prendﬂrﬂm Id pl‘l}ﬂtﬂ qu‘e-
rida Genoveva! Vi oy ‘d'pensar en‘cl qiie s ha envia:
do. Su seguridad me'intéresa ld[ltﬂ ﬂumu la mia P
pia. El hermano de Blanca!" '

de la Heaumeric?

DES-A ‘Sitencio! ‘No prununmem Su nﬂmbre. Demdie
- que pondré la' senal que'mie indica, ' dpénas pucda
_hacerlo sin cumprumﬂtm Su‘persuna. Amdld ‘que’en

_“'micasa no hallard juez alguno, smu Nu vals‘?
Gm. Pero, ;y Domingo? {2

DE::-A SI
‘tiene que temer: yo'le dﬂlﬁﬂdt'l‘i} ‘porque’me consta
“su inocencia. Id pronto a'donde’vs envio; pronto!

Gen. Si, Senor, alla voy. (jVilgame Dios! Simi
chico no hubmra llamado “& Lucifer; qué felicesse-
‘irfamos ! Péro ‘yvendod Roma:.. +Quién isabet..l)

(Des-Arcis la hace senras para. que e va,gu)
Alla vuy en un ?uelu @enﬂr f

_____ 1 : I-:!-\l;._i_::__ll"‘ I‘Eit

SBBBENN Vi oot o ot
ipie g Iiﬂs--&nms, sn?f@ S

sl

I)Es-i Pareée que” cséé‘aign lﬂﬁada de lfa Cuhaza La

4

Drs-A Dionisial ...

. A ver? Miradme bien. = Creo que os' Dion.

_. DEs-A sLbonque al fin' mi

"Dion. Dentro de media hora- estara aqu':

Osla|

‘Eeioriino |
" Des-A. Qué es’eso,; Dionisia? Qué te pasa?: Te~ da

DEE-A}
- - hanovuclto Joces, ) De quién. me. hablas, Dmnlsm‘*’

| DII]H Yo? De nadie. Jesus! ni siquiera: me acucrdﬂ de
i, ?HESLI‘U hijo.  Perded ! cmdadn. “Nada"

‘ ha'/trastornado sin duda’-el dolor'de ver preso &gy
hijo. Ah! yo tambien estoy cercado de: pellgrus y
el p rmwpm de‘esle dia me anincia olros mas graves.’
No importa: el honor me manda hacer fwnte 2 tn-
| dLiS —~ Pero qué voces suenan? i |
(Bﬂﬂﬂ‘ﬂ u!terﬂun ﬂmmsm Y Genaneua.) ¥

ESGENA \’I

thu y Hmmsu.a Dmmsm dice: Ia .ﬂgﬂwma al en-
trar ¥ miraﬂda tnduma adamt*ro

‘Diox Vaya que esti chocha esa: WEJ"‘ Acaso: tengﬂ y“

la culpa de que su bijo me: qulerd“?
Ah Caballero!.. ¥ Dl&lmulad SI he gnladu en
vuestra easa‘ha sido’ purque e

‘Des=A . Bien; th]emﬂs eso El'verte aqu: me tlme ﬁue

Blanca estara_con la mayor angustia por:saber...

Dron: Sélo’ ignora €dmo pudlqt: 1S escapar del: pﬁllgfﬁ,f

pero sabe que llegastess - felizmente & vuestra casa.

Por mi part,e estaha mu:f IE]{}S de pensar que al lle—
_gar aqut .. £ i

DEes-A7 Pem a‘queé. te envia Bianca‘? g

Dion. Para advertiros que ‘testa resuelta 4 hmr de 'suL
tutor; y acogerse al auxilio de su. protector: natural,
_(que es su espuso. ( II'I_‘]IZ la que p{]ede deeir 4 bm:a
Hena tengo, marid ! Asi no esta una: EKPHE‘HH a'los
calendarios de los: murmuradunes') | i

guerida Blam:a se detﬂrmmaj
a venir a su casa? Qué felicidad!

al salir de’

Mm . Un. marido es. el ABico prolector de una mu-

jer. 'La que;no le tieng,, esla como sin. si mbra.

- DEs-A. jPor fin se resolvié a descubrir este secreto vy,

Aiarse de mi! Hace:wucho:: tmmpu que debid. lumar
ese partido. %

- DionN. Temia exponeros 4 la venganza dﬂ M r..: Lauhaln

demont; pero en el dia hay una razon p@derﬂsﬂ pari
resulverse. Por-otra_parte, ha tenido,cuidado de dis-
-«frazarse, y.como al salic;de la iglesia tomara otra silla

de 'manos; cs imposible Gue sea ﬂUBﬂﬁida tliahmsa
me ticne el diantie de la vieja. )

‘pesadumbre Ja: buena nuticiaque me has traido?:

- Drov.:No, Senor. Esque rabio para mis; adentros;; y no
. 'me falta mulwu 4 ;Qué ﬁﬂﬁms Sumos las I'I]UJEI'ES ﬁcn-

sibles!

| : | DI- s=A. QuL dmes""
Gen. ;Con que os inleresais’ tantn a favnr de] Cr}nﬂe-

Dmn Nadaren requm:ﬂ*ts cuenl;ns, purque 50}' qmen
5ieh? Puest ..unﬁﬂsn qne: el pobrecillo me dio
Laht:m'l; pero-lastima.y no mis.: 1Y dvuu e a. m: que
wyoiténgmlaseulpadi: oo
(Vioy: *vwndt}que GH&H[D& me hahian hﬂy

Pero siefpre: “dige oy diné, que es un. humhre:-
hunmdiamm 4 pesar de su mala reputacion. .

Des-A- Pero ﬂﬁpllﬂﬂtﬂ--ghﬂ trala. de alﬂun nuvm

tuyo? o
]}Hm)r Mlnnwu! anwuf Yq nn }e he dadn Enﬂawa esu
norsbramiento. Una mujer de mis. prendas-no se
. -eomproinetéast-eomo quiera con.un humbw cuandg
no Liene esperanzas; d{, Cusarse.

-
SE3) h‘“ v -*"-

Des-A. Sin: emhmg{} o apueslo & que te pﬁ:cee buen
‘ ay fmﬁlf.ﬂp § ?I‘_‘.-.'::-f'r' 4t NEY 1§ ;

D1oy. A una -mme:r de ?e,guenz'a nﬂ Ie est1 hlﬂﬂ cl
fijar su alencion en esas bagatclas; pero 1udu5 dicen
que ticne gallarda, presencia: Ay, Dios! cslu;g i:iert;



4 | il Desertor y el Diablo,

.de que no es tan criminal como Parece, porque el |
pobre Domingo...
Des-A: Holal f,Me hablas de ese que lmn tldldﬂ preso |

por ladron? - :
Dion. De ese mismo; pero. yu salgo por fiadora de que

no es. capaz dé quitar nada 4 nadie. Hace: dos anos -

que le conozco.—Aunque, valga la verdad, antes lo
negaba, le quiero; mucho que si! Ab! tened compa-
sion de él, y si no quereis tenerla de él, tenedla de

mi; pues me costaria ‘la: vida sii le sucediera.... En.

fin, ya sabeis:lo que -es amor. Miradle con. pledad*
Des-A. Te lo ofrezco; y lo voy 4 cumphir.
(Llama con la campamﬂa y. sale Jﬂryﬂ)
DIDH Dios se lo pagué a usted!

Des-A. Qué venga ese preso, Y que me ﬂ“‘uarde en

esta sala.
Dion. Si le perdonais esta vez, él se Gl}l‘regthl ,
Des-A. Seria muy culpable si se: corrigiese del amor:

que te. tlene. (E ijde

DioN. Oh qué: amo tan bundadﬂsu' No le sucedern
nada, verdad? ol :

Drs-A. Nada malo: yo te lo asaguru.

Dion. Ah! Voy volando a decirle que le perdonais..

DEs-A. Aguarda, que hay otra cosa mas: urgente. Abj
te estas: mano suhre mano, Yy aun no se¢ ha acabado
de preparar el aposento r.:le Bmea Avijale proato,

y vuelve a verme.
Dio. Con mucho gusto. -

(Entra en el cuarto que le indica Des -Arcis, y ¢l se v4
por la puerta del otro que estd enfrente.)

ESCENA VII.

LLoRrENzoO, ]}umm.u Yy Jorae, que llegan por la' puer-
m del foro. Hnmmga viene atado. -

LGR. (A Jorge.) ;Con que dlces que ¢l amo quiere que
se le trate con carino? |

Jor. Con el mayor carinv. =© =~ 1«

Lor. Séria bueno desatarle? |

Jor: No dijo tanto, y yo no me: atrevﬂ a deprle suel-
to. No sabemus qué misterio hay aqui... (4 Domin-
go ‘poniéndole una szﬂa ) Sentaus que estareis
cansado.

Dox. Gracias. ( Hace poco me daban empellones,
y ahora me hacen cumplimientos. Si entiendo esta

-monserga, que me aspen! Procuremos poner en

_‘Orden mis ideas. (se tienta’ el cuerpo.) Soy yo; el
mismo Domingo, alias el atrevido. (Y sicndo yo Do-
mingo, me acusan de iadrun' Ay, -asilo ha querido

el diablo! Pero vamos 4 cuentas. Cierto es que ¢l ha
de cargar ¢onnigo cuando me muera; pero mientras
yo esté en el mundo; su obligacion es obedecerme y

~servirme en cuanto le mande. ;Y le be mandado -yo
por venlura que me haga prender como 4 un facine-
roso? Me parece que el tal diablo no cumple coil mu-
cha conciencia el contrato.) *= =

Lor. Qué estara diciendo entre: dlentes? ‘

Jor. Acerquémonus i ver si le oimes: (se acercan.)

Dom. (A media voz.) Si no Luviese vacio el estoma-.

_go, me senliria mas animoso, y mis ideas serian mas

claras. Con gusto beberia an vas& de wnﬂ. |

' Jor. Oyes lo que dice? {7 fa [ 551

Lor. Voy al instante:

__una botella y un vaso.) Quieres relrescar?

_Dnnl Que si qulem‘i‘ Por 1a'cruz donde:murié nuestro
Seiior, que lo pido con mucha necesidad. (le sirven
A bﬂbe) Gracias. Es este el urm ‘que da:s 4 1*15

prusns"
Lokr. Si, peroes cuandn nos lo mandan..

(Tumunda tia subre una msm_

Jonm. Aqul viene vuestro Juez

Doym. Quién?... (asustado.)

Log. Vuestro Juez.

| Dom. Mi Juez? Hola! esto se ya pun:endﬂ serm, y mi
cabeza algo calamocana. Ya se vé, con un vino fan

fuerte, y en ayunas...
. ESC EN*A VIII

Dumwﬂn y Dns-Ancls, jue se prweum m:m el ﬂﬂ:f:i*-?

Juez.

JOR:- Vamns levantaus y qaludad a Mnnsenu-r.
DEs-A. Retlraﬂ& (vanse los criados por el fura )it
Dom. (Malo va estﬂl)

- (Se pone en pi#, ytodo lo que slgue lo habln sm mirac

a laca ra & Des-Arcis.) *
(Apénas me atrevo  a levantar los ﬂ]us %) Mnnqsﬂur

yo me llamo . Dummgﬂ Soy hombre de bien; honra-
do & carta cabal, aunque haya motivo de pensar lo
contrario.. Me explmare.—‘i’ﬂ temgo una prufesmn de
las mas honorificas: una profesion donde 4 nadie se
mata sino con seguridad de conciencia; en upa .pala-
bra soy soldado; 6 ‘por mejor decir, lo fui; porque

ya dejé el servicio, por razones que me reservo. Ha- -

beis de saber que estaba escondido en casa de mi
madre Genoveva, (ue es mas pobre que Job; y yo
mas que las ratas: lo cuil me desespera, porque no
puedo aliviar su miseria.
~desaté en amargas quejas..., tal vez en blasiemms
contra la Providencia, Es de advertir, que babia pa-
sado un dia entero sin probar bocado. En fin, des-
pierto, 6 dormido; que bien pudo ser todo una pe-
. sadllla, empece a ensartar dlsparates a desear extra-
- vagancias; perocon fan buen  acierto, que al volver
en mime encuntrL con un bolsille llenﬂ de oro... y
el diablo a mi lado. Lnt{ium,s pensé en mi pnhre ma-
dre que tenia hambre, y sall... con ’il.l capa; con la
del..., estamos?, porque ¢l se llevo mi vestido y me
dejo Ll suyo. Malduu vestido! Nunca me le hubiera
yo puesto!=-En suma, Senor Preboste, yo no hero-
badv cosa alguna. En cuanto al dmeru, no me pre-
gunteis de donde vino. Preguutadselu al diablo
que.... (al decir esto levanta los 0j0s.y exclama.)
(Cielos! Qué -veo? Es el mismo Satanis que ha to-
mado la figura del Gran Prﬂbﬂ‘.‘i!&' Ji _
Dges-A. Me conoces?
Dom. No que no! Sois el de anoche.
Des-A. Que entre con la cspada en una manﬂ ;!
Dom. Si, si, mucble de lujo para quién .
DEs-A. Y un b Isitle en la otra.
Dom. Bagatela! Algo mas vale... (Ay!)
Drs-A. [Si: supieses cuanto te. debo!... Tmnquilmate
Yo publicaré tu inocencia, te pr UtEjLI‘E y hﬂl‘ﬂ por Li
mucho, mucho, pues lengo [}ﬂdﬂr para ello. “

Dom. Demasladﬂ s€ yo que no .os falta poder, ni tam-

poco malicia.

Des-A. Qué quieres decir?
Dom. Bien sabeis lo- que dgﬁ ]' cuan caro ﬂﬂmprL
vuestro favor; pero favor pugmm, absoluto: lo en-

tendeis?

DEs-A. ;Qué he de entender Y

Dom. Alma de Satanas!, 0 vuelveme lu mm 0 numple
tu contrato. . v i

Des-A. Has pérdlldn el ]u!msﬂ
Dom. Cuando un hombre vende su ulma al diabiu es

para ser dichoso eil este mundo miserable. O me
‘has de obedecer ciegamente, 6 no hay nada de o
dicho. Ten pues entendido, que mientras esté yo so-
bre la tlerrﬂ, quiero d:verurme gozar, triunfar, y

Pensando en esto, me

e ———— R R e e T T T SITYTTT T " -



‘Bl Deserior y el Diablo.

es de tu cuenta proporcionarme placeres, mticho di-
nero, sm ganarle; honores, sin-merecerlos; como mas
de cuatro gandules que tiy yo £0nocemos.,
Dxs-A. (Qué extrana y qué donosa jerigonzal) .
Dom. Ah! se me olvidaba otra cosa. Yo tengo ~madre.
DEs--A. La ¢onozco. S AR S e
Dom. Y novia.. -
DREAC Yarlo Sel o BT
Dom. Pues ti debes cumplir todo
_para ellas; lo exijo; lo mando. = - S ket
Des-A. (Con quién juzgara que esta hablando? Loco
esta sin duda,.) Mira, Domingo, tus palabras son fan

_ _4'..:

~grotescas como’ extrafalarias tus peticiones. Yo haré, |
felicidad y la de tus amigos; -

8i, cuanto pueda para‘tu
-pero considera el
de Magistrado. -~ © s
Dom. Nada de -triquinuelas! - Yo ' quiero,
mi libertad: vaélvemela, ¢ has de ver
__nacido. Lo quiero, y mando’que me las
DEs-A. (Pobre mozo! Con Ia prision se |
- el seso.' Procuremos t
“Jorge.) Desata & ese ho
Su inocencia. © _ SRR
Dom. (iPara que otro que no fuese este perillan’ me
hubjera declarado iocente, sin tomar declaraciones
'Y escribir una resma de papel!) Algo me trastornd,

‘lugar en que estas_y ‘mi dignidad

1o primerito
para que has
dés. o

e ha barajado

mbre. Ya he ‘comprobtado

—

es verdad, ese vaso de vino,.. -
DEs-A. Espero que ahora ‘seras mas razonable.
Dom. Otra cosa tengo )
(Des-Arces se rie.) Si, 'riete! Con

: R A Gon qué gusto.le da-
- Fla un...; pero Seria darsele al aire. : R

DBs-A. (El pobre esta delirando. Sera tal mi d‘ggépa;' :

~cia, quele haya hecho perder el juiciocon el miedo
que le causé? Nueva razon para compadecerle. y
_ agradecerle el ‘imporlante servicio que me hizo.) -
Doat. (Qué desearé yo ahora? sYer-a-Dionisia, § al
_senor conde? Ambas cosas son igualmente: imposi-
bles. El conde no puede salir sin riesgo de perder la-
.vida, pues no tiene un protector ‘de tanto calibre
. como ¢l mijo; y en cuanto a Dionisia, ‘es 'pien'éh‘guru |
_que por su gusto no vendria & casa del juez.)
DEs-A. (Parece que se sosiega. Si yo pudiese -hacerle
-Entender.t.[g_ e il L £
Dom. Compadre! Yo quiero v
- Heaumerie, y a 'mi novia.
DEs-A." Opurtunamente me
aguarda misenal.
(Pone un
advierta.) S SENERS Sk L b n :
Do Quiero que vengan aqui; pero, cuidado con que
-les suceda ningun dano! Me entiendes? - @~

er al Seor Conde de Ja’
recuerda que .- el Conde

paiiuelo 4 la veatana sin que Domingo lo

1o gue yo desee

ranquilizarle ) Hola! (sale-|

go que mandarte, espiritu infernal. |

{

{

- Quiere enri

9
| o (Abre la puerta por donde entrd Dionisia.)_
Dom. Bien lo necesito.—( En efecto, alli veo 4 Dioni-
~sia. Gumple sa palabra, como diablo de peloen pe-

cho:) PRy s
' ESCENA X.
- DEs-Arcis y ¢l Conpg.

Con. Perdonadme que me haya atrevido 4 implorar
vuestro a'ﬂxiﬁb;'j fiav.mi vida 4 vucstra lealtad.
Des-A. Es sumo honor Para mi que me conteis en el
. numero de vuestros amigos. (Sale Jorge.)
Con. (En voz baje.y Qué hombre eseste?
Des-A. No temais: en un fiel-criado. _

Jor. En el patio” ha entrado una litera, y de ella se
apea-una Seiora cubierta con un velo. |
Dxs-A. Acompanadla hasta aqui.-(vase

" Blancal) PO S o B : SR
- Gon. Mi presencia serh importuna. .. Me retiraré...
| Des-A. No; detenéos: Solo os pido que os coloqueis
-por un instante detris.de esa cottina y oigais lo que

LS

Jﬂrga) (Es

- hablemos, - porque ‘asi me excusaré’ de explicaros
-~ cuantos titulos teneis para reclamar mi amistad y
. mis serviclos. (RSSO R L T

Con. No comprendo lo -
dezco. (Se oculta.)

ESCENA XI.

que os proponeis...; pero obe-

| Dichos ?f Branca, que se’ coloca dando la espalda

al silio en que estd el Conde.

| Des-A. Al fin has venido ‘4 ta

_ ‘casa. Harto me has he-
‘cho.esperar estadichal .7 5 e ieer B
Bran. Dionisia te:habra anunciado mi venida.—Esta-
- mos_solos? Puedo hablar sin recelo? Estoy tem-
'__,].“ﬂiindﬂ._,.- Sl e S e B eyl '
Des-A. Nada temas. Quién  ten
perseguirte hasta aqui? = JEerihiey e
BLan. Ah! Tu esposa no teme su peligro, sino_el
BOYQ, * o 5 : ; .
Con. (Su esposa! Qué’oigol) .« = * - A
Bran. Se descubrio nuestro secreto. Se-quedd anoche
-enmi cuarto el tahali que-llevabas, y tus arnias que
en ¢l estan hordadas, han - denunciado quicn es el
duene. En tal eonfliecto, va'ves que Laubardemont
puede abusar del favor que tisne en la Cérte.
Des-A. Fataldescuido! = o0 0o 0 e
Bran. Medijo expresamente que era perdida sino me
decidia hoy mismo 4 entrar en un monasterio. Mi
infellz hermano fué victima de ese vil esclayo de Ri- -
.. ‘chelieu.- Bien conoces adonde llega su avaricia.

o

dra la temeridad de

' E 1

=

DEs-A. Si eso basta para satisfacerte, concedido.
A e M o OR TRa T

Dichos y el Conbr, que abraza d Des-Arcrs.
| er y del
Ya estd aqui |

Dom. (Si €l hace csto, yano dudo de su poder
-mio.) (vuelve la cabeza.). Ahl Ohl...
el Conde! Verbumcaro... = - -

Con. Ya veis que me presento co o)

DEes-A. Podeis tenerla. El Conde de Ila, ‘Heaumerie -

- Do hallara en esta casa sino verdaderos amigos,
Con. Domingo! Me alegro de verte-agui. Me parece que

. ~tendras mugha parte en. mi venldatie e £ e o0t
Dom. Alguna, Senor. Conde; pero-el diablo es quien... |

Dgs-A. (anterrumpiéndole:) Entra en esa pieza y en- -
contraras a Dionisia con los ecriados de casa. Diles |

que te dén de almorzar. . A

n entera confianza,

"~ | DEs=A. Traﬂquilfiﬂte;'amadﬂ_mia'_, .

'}~ ensus brazes; le eonfiaria que

| Des-A

Q enriquecerse . con-nuestros -despojos 'y nada
. omitira: para-lograrlo. A Rl I

F

BrLaN. Me separara de ti, me sepultari en un claustro.
Infeliz de mi! Si viviese mi hermano, me arrojaria
| _ S0y Lu esposa, 'y es-
__ toy certa de que aprobarfa nuestro enlace, ~ ~
DEs-A. Blanca! No siémpre se cumplen los designios
. de los malvados, por grande que sea su poder.
BLAN. Qué oigo!... Mi hermano... 21
. Aunquele lloras muerto, tengo noticias fide-

dignas... ¢ G :
BLAN. Qué quieres deeir? Vive? Vive?

Yo os bendigo... Pero gestis seguro,..
Dis:A. Le he hablado. — @ = .
Brax. Dénde?
Des-A. Aqui. -
Bran. Por piedad , n

ahora? &+5ilen 2%

‘Dios piadoso!

0 me :'bcull;es. nada.'-_Bénd& esta

2

: #

-,
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- CoN. Ep lus bragose stsch e piesnaent 4
Bran. Hermanu de mi .Jlma* . R

Des-A. Ya veis si s0n 3 ustos 3 sagmdﬂs vuestrns dﬂrc- -,

chos 4 mi carifio.
CoN. (abrazdndole. ) Hermmn mio!

JLAN. Pero qué prﬂdi“‘m es. esle‘? ﬁCumn has venido a
Francia?

Des=A, Yanos mfurmam de tﬂdn Lo que mas urge

para conjurar los pvhgﬁlq que nos rodean. Vos per-
man{rf,emﬁ ﬂﬂu]tﬂ en i casa. I.n cuanto a Blancd i

Con. Mi hermana de mnga.n n'ndu debe separarse de -

su esposo. Me oeurre un medio’ para burlar ‘todes |

* los proyectos de ese villano y quitaile el dominto gue |

usurpa sobre. ella. Una car ta de mi mano con fecha
de Inglateria . pr{}lubm a. El.ma.,a Lumar el ieiu ¥
la ‘aulorizara & daros 1a mano. "

DEs-A. Bien imaginado! Pasemos ﬂdrnu 0 8 EEEI‘lh ¥ la

carta.  (Abre la puerm del gabmete y sale Dw-
nisia.) |

Bran. Perm;hdme que antes dwa 1 Dmmsla dés pah- '

bras. (habla ¢ Dionisia en secretﬂ miemms EHGE
entran,y liego los sigue.) |

Dion.. Mu bien, aguardaré vucstras: ﬂrdenes y. con

mucho gustﬂ llevaré al maldito tulur el pflpcl que
debe sacaros il{: entre sus unus.

ESCL“SFA XII

Dlnmsu._.-.: _--_-;';.

BioN. Sies cierto que o felicidad es & vecesconlagio-

sa, tal vez de esta hecha logreyo casarme ‘con-Do-

mingo. [Es tan inocenten; tan buen muchacho! Ao g &

habna concluido su alirtmrzu Pobrecilto! Apenas
puede volver en si del susto que ha pasado. ¥ tengo.

No quiero dejarle solo fentwgadu a Lsus df:vanm -
- Domingo! Dﬂmmﬂﬂf | %ia

ESLI‘.N A 'Is.IlI
I}mmsn, D{mmm}

o

L
s

Dom. Presente' -

Diox. ‘Hablemos un Pato y desarruga esa frente Pnr i

vida mia, no esperaba que le sﬂllasen tan prnntu
Dont.- Oh! yo lo sabia de fijo. i

Dron.. Pues ipor que tan triste, lan caﬂlnsn o2

Don. Porque... Son cosas que... Gﬂda unﬂ Se. ﬁﬂtlﬂndﬂ 1

'y haila solo.

I}uam ¥a lo adivino. Era rmE duddbas de nii carino. Gﬂ- |

moyo be sido contigo rem:]ﬂada y-desdefivsa... Pe-
peligro me ha hecho. ver'y confesar que te .
quiero. Debes cstar mu;, alegre pm’que ta no tEf las |

ro tu

prometias tan felices.: « i
Dom. Ohl:Si por elerto.. 7 ¢

Dion... Con: usa {r mldad I'L{:l]:lﬂr }a cﬂnfesmﬂ de 1111 ca- |

I Huﬁ

p—

Don Ay’ Dianisial... Sl tu ﬂhrases con’ Entem llber‘-}

tad, 'me ( chuparia yo ‘los dndﬂs de gustn al ir quﬁ it

e quleres, Pero...
Pion ¥
cirtelo?

FIE o !- .

Do Sombra'aderadal /T hablas porboca de | gansm. £

.
=

Dion. Como por baca.de ganso?- T4 desbarras.

Dom. Un poder secreto te ha traido’ aqm. & remﬂlque :

."-‘*

una wmanpo oculta mueve tus labios.
Dron. Que algarabia! No hay otro secrem, ni utra ma—-
no oculla que el amor que tetengo. -
Dom. El amer si; el amor! Que mas qulsmra 3{:‘

1 'Démi. No, ahora ,

. g

qmen me. pnne:'.un pulml al pechﬂ para’ d&-

= munns

08 § lwsertnr y el lhimbhr.

- Dion, Cuando te vi preso, imploré tu perdon con li-
grimas y sollozos. @Y aun dudas de micarino? ... .

Down. Dionisia, ya }n be dicho: tu hablas por, maquma,
y 1o es_el amor quien mueve tus resortes. P

Dioy.  Entiendo. Querras’ decir. que obras Son anion

res. Pues ‘bien, 50CArrONaz... (Le eﬂfm un brazﬂ
al cuello.)

Dox. Tente! De que sirve eso, silu eres 1rnpalpabh‘3
-abora ‘cs pensar en cl partido. que ‘hémes de tomar |

Diux. Impalpable? Daca esa. manu (Se la Iﬂmﬂ o
te-dice nada la mia? .

Do Que placer!... Me hace {:ﬂsqmllas en el almﬂ cp«-

mo si fuese la de D onisia.

Dlm Pues de quién ha: de ser? Aprmta hﬂlmzaT (,Eq
singular’ hrmdm le yo con caricias, ‘cuando antes me
‘hacia de pencas para admitir Jas. suy’as‘] T

B{m. Qué saltos me da el corazon! J am:s he senudn un
- 070 Semegante' En fin, seas vision ¢ no lo seas, ven
a mis_brazos!” (va abrazarle y clla huye.) -

Dion. - Eb!'poco 3 "pucu' Ls: ya es dﬂmastadn}

I Don. Dmn;am*

Otravez sefd. ! -

~ahora ha de ser. Nu mc ﬂbhﬂ‘uﬂs a
mandartelo. ~ . :

DioN. Mandﬂrmem? QHL gr.;u;::.aT l‘ues d:gu que 1o
“quiero, que o quiero. .

Dum Bien decia yo! O .no eres I}mnrs-m B nbd me quic-

res. No nacian ‘de tu corazon aqm}lus halagos! . (se

arroja enuna silla cubr wndusa la cara cen. las

) Ah que desgraciado soy! -

* Dron. Ay Dios mig! Te pones- maiﬂ‘? (Bﬂmmga SE !ﬁ-

“panta de prﬂﬂtn 1 Se jmsmfue*.i a de si. ) .

- Dom. . (parasi.) Sin emhargﬂ S & tudﬂ france qmﬂrn

" abrazarla, no hay mas que decir: ﬁ’m ::u:;m Jen
nombre de Beleebt!

Dion.

-

-4 D;Gh. (Cﬁmﬂ ﬂL‘hIﬁ‘ SLT-J. quﬂ ]g ha EXHSPEI‘&@D 1111
- parami que su caletre. .. “Dice unas cusas tan raras... _

despego?) I}ﬂmmﬂn mm.
_ dejo abraza e
Déﬁﬁi Miren st THI'J c:’:}mﬂ Lna cmdr.rnta‘
Dior. Sientes alivio? -

‘Dom. Mas que alivio ; un rcgﬂdu} una... Santo Dms‘
Quicn’ nu'diriﬂ'iiue esto s cuerpo. humano? ;Y qué

T Luerpuf Teries, eh? Ah! Sisupieras... (La Suﬂh‘a o

"Dyon. Qué diantre he"de saber? Hdbla... Jﬂsus‘ Tse
gesto me aterra, . : g

Do, Quer:da Dionisia, Ias cnsaq no swmpre son Iu
que parecen fa. mjtad de 1o que pasa en: el mundo
es ilusion, fantasmagoria. Por ejemplo ,,r_,,erecs que
‘en esia casa hablas & Mr, Bes Arcis"? 4

‘Dron: Sin‘duda. | ! '

Dom. Pues no bay tales carneros. A quien lmhias.es ;1
un espititu maléfico, que ha tnmadn su figura. e

Dion. Disparatel {LSpmtu mal&f‘ ieo lﬂ nable f'gm‘a
de Mr. Des-Arcig! a0

Doem. Si: ha venido ﬁxpresammte a dmmu llhﬂﬂﬂd
Quel Lo extranas? E1 se transforma cﬂmr} se le antu—
ja,<y. bace todo.cuanto le di la gﬂnu

Dnm Cuentos de viejas! - - '

Dom. Yo estaba pmsu iy por ¢hme yi hhrc luego que

(.m

—

i3, \..ua cansmnw

—

=

i

-

- le nolifiqué mi“voluntad; ‘desed laego Vet & Mr 'de

la Hecaumerie, y zas! se preeentu como Tlovido ' del
ciclol Quise vcrte y: cata que estabas ﬂhl aguurdan*-
Hidhomyey s 50N L A00EE A,
Dmﬂ -1Qué estrano es;si yo habm ventdﬂ al: yer a
o Mr. Des-ilms de'parte de 'miama? Y vine porque...
“Te voy & cunﬁar un secreto;  bicn que pr éhtu '8¢ hara |
fpuhlfﬂu Ml ama esta ﬁasadﬂ cun Li T
‘Dom. ~Tu ama casada eon 12U L L5
Dio~. Casada, asi‘como suena:” * Siaaid
- Don. Pues tu ama ba h{rcha una huda lnca‘

At



El desertor y ol Diahis

Dion. ‘Asi es; ¢l la amacon mucho ardop:- =
Do, :Ar‘!‘dﬂl‘ 7.0
narital: < s v T RS X i
Dion. Domingo,-sospecho qué estis loco rematado. :
Dom. Ojala-lo estuviera! “Enténces no conoceria mi
desgracia... Escucha; no quiero ocultarte nada; es-
“eucha y ruega & Dios por'mi. Esta noch
~“tuve tan'desesperado;. tan fuera de mi,
.'dﬂlﬂﬂﬂi_ﬁi ; O Ll 00 -4 . .
Dion: Infeliz! - RHSTE AL i Wb S e
Dom, Y asombrate! E
10, parslnasiepbanar i e Lk G B o BE Lapt
- Drox. Por la ventana... (Va lo: comprendo todu. Su
terror convirtio en diabloa Mr. Des-Arcis.) Vamos,
SqBeimas BaBORE S Lol it b i i) § 1
‘Dom. i

qae llamé al

A .
L BT R 4%

P
=

Sespactoeon et Lo Lo g iRy
Dron. (sonriéndose.) Si, si; te di6 su capa ¥ un bol-
Sillozllenndeiate; o m T i dn el it
Dom. Y yo en cambio mi vestido; donde nada habia.
Abora- que- estis. enterada, querris amar & un. po-
~_seido? A unbombre que tiene el diabloen el caerpo?
Dion. Si.tal; teamo mas qie nunea.. . o0 Lo
Dom. Como! jTe ries; no tiemblas! T A
Dion. Temblar! Nunca estuve -mas tranquila’, v cs
<POr - que..: (sucna. una
- Aiuégo volyeré a decirfe p

F

or (ué mo tiemblo. _.
L ESCENm XTIV -

ri' :

Dox. Esto es inconcebible! Una muchacha: tan timida,
tan dengosa... . Aqui veo®yo la mano de Satanis.
Siempre . tuvo ¢l mueho influjo con las mujeres. —

Pero me'pasma suserenidad. Dice que me: explicara

por qué no.se espanta. Qué querra decir con eso? Oh! |
Esoes lo que yo quiero sabers Siella pudiesa probar-- |

-meque nada hubo de infernal, ni en eloro que tome,
nrenlos empellones,.ni en {racrme aqui trincado. . ; Ayk

L

plicar de otra manera mi poder sin limites? = Harg, sin
embargo, otra. prueba. Soy desertor, ando 4 sombra
«le teja; temiendo que el dia menos pensado - me me=
- tan en chirona... ;Qué necesidad tengo: yo de-wiyip

con esta zozobra? No mas! Estoy. resuclio 4 presen- | :

tarme én la calle con uniforme:. de svldado, y- venga
1o, que yiniere. Si me echan la madu y me ahoceail,

- Lacifer queda, por embustero, .y salvo el alina ya gue |

-perezca el-individuo. Si al contrario, ¢l me libra, sal-
'-:_gﬂ {jﬂ d-_l.il_iéi"ﬂu_.';_ ::Pilﬁj}ﬁ_- ﬂigﬂ,-g.: J.ﬂﬂt‘{:hﬁmug antes ﬂ'”ﬂ _
- ne detengan. (Felipe entra corriendo. -Domingo dd
un rodeo por la mesa para no encontrarie yase
"fJ-TEEE}JiJﬂqu (e A e R et ient] ek
it M CENAG XV o f et 7ty

i

. Feures, Yy 'luego Droxisis. sl
FEL. Ay, nopuedo mas! Quicra Dios:que halle persona
- de confianza con quicn avisar... Bueno! Aqui viene
Dionisia. (sale Dionisia con una-carta.) .
i)ron. Domingo! _Dﬂmiﬂgﬂ{r':ﬁ.d;iqdﬂ;-se;_hab;fﬁ ido? v 36

Feg. Dionisial Esetchamess sva: dosomie i il
Dron. Perdonad, es preciso que déieste papel a:Do-
mingo: no puedo perder un;instante.: « - )
FeL. - Ni yo tampoco.” Vengo a deciros que antes de
 media bora... (Dionisia no le atrende;) v 1 s
- DIoN. Yo quisiera que-Domitigo me acumpaiase... Do-
miggol - iRl VRS - g i

¥eL. Por Dios, oidme; que;pronto no sera tiempo... -
D1on. Tengo que llevar esta carta 4 Mr. de Laubardes
AEROREE i3 G B TR IR T G B S

4414

ay sil En'euantor & ‘eso... Pobre:se~

e pasada .es=

| Fer. Y yol4 eseap

e | Ty , i X '.." -2 | .I,- ':.
ntre relampagos y truenos, sc ¢o-|.

campanilla.) Me, llaman.. |

1. Jor. Descuidad: estaré alerta.

==

. Gon.'Se mirard mu |
', estaremos para defenderla..-
- DEs-A: Oht & todo trance

‘Bran. Resistencia indtil- si ;Laubarden Fecurre
i ']’ﬂ'-"i-”:i:ljilﬁﬂﬁfﬂ;"-Eﬂﬂtﬂrldud:qu‘ﬂrmﬂ' privaria de 1os 1inicos
. Con. Demasiada razon tiene! Pj

I Bran. 7 _
| <~ nds.) Dejadme obrar y. retiravs. (G- Des=4reis.) Vo

' cha un gabinete
. una galeria.

_ _ D
no. Eademoniado estoy hasta los tuétanos: ;Cémo ex=-|- -

- O,
2 iidStEo eemighin. SHNa 04 Sisvi i |y Aok
- Des-A. liso me praebatir.valor .y tu icariiio; péro no.

i1
- FEL. Ese mismo se dirige aqui al frente de un peloton
f. ~de Soldadug. i s LA s
DioN. Ay Dios! Voy 4 dar el aviso.
ar-antes (ue me vean. -
- Dron. Gracias por el avisoli = w0 B
- FEL. Ya no hay remedio! Ahi estan! (vase )" |
- Dron. Cielosanto! Mi ama, su esposp, el Conde .. Qab
- vad ser de todos? Volemosh... (entra en el gabi-
 mefe: al mismo tiempo asoman por la galeria los
' “soldados.) ' g e . i

.

=

. . FIN DEL ACTO. SEGUNDO.. '~ ",

. . f AGTO o TERGERO ; ha

__Salﬁu gn_i.ticn-_-{ie_l" ﬂilatélpt._, y en _"é'T funda ,{}tra- saia,-
que se vécuando se abre la puerta del foro, A la dere-
: fff la izquierda n!r_a'l';m[ir'[a_ que da _{1

ESCENA PRIMERA

 JogeE, Y. fﬁeﬁq Das-Arcis.
ik (J{ifg!é: eﬁfrﬁ:',fﬁi'étnfj.iﬁsé'ﬁlé'nﬁé por la &'emﬂlin._ vwi 5
~observar por la puerta del fo ro, que estara entreabierta.)

" Jor. Bueno! ‘Nadie ha

y €n la sala del tribunal. Seior!
-+ Bahdssin reeelo. b ik '

- Dus-A. No te separes de la antesala, fijo en la veatana

. que daa’laplaza, yavisanos a la menor novedad.

ESCENA II.
i [}E;séﬁa:r:i*s; ; Bm'ﬂc,@, :_3! I-C_.E}_:!;LI__]!*E; v/ D’lqmt_sr.{ )

Es-A. Salid. Ya hemes pasado el primer ‘peligro.
‘Felizmente nos quedaba el reeirso de' pasar al® Gha--
telet por la puerta secretu que ‘di & mi habitacion.
‘Me parece que no se atreverdnd vinlar *este asilo.
. Agui,; ya que no pueda resistir* abierlamente a
- Laubardemont, podré al menosinvocar ante el tribu-

= Ll

atropella. Dejad qiie le espere. G A

ON. No, herniano mio; ‘segan las noticias gire Dioni~

Siﬂnﬂs hﬂ dado , Yo 5{]}' qﬂ]{!ﬂ llﬁbﬂhﬂbé‘flnEIHS

con €l Ve SLTHRON TR SRR R M i

Bran Ni uno ni otro. Dadme la carta (e suponemos

“* escrita en Inglaterra. ' Aprobado enella mii matrimo-
pucdo ‘sin ‘mengua de:mi-decoro recibir agui 4

. mal ‘el favor de las leyes-contra el! malvado que’ las

€

i

“meé tranquailiza. Si ese malvado osira abusar ‘de su
' 'aut'ﬂridad‘-..‘.- : : : ' ; TR ET ST

cho eni ello; vy -en todo-caso eerca

s eriados. o fo

s ARG BE . I
ambien a todos
atib-si  Lanbardemont recurre 4

5 'T_;"'i“’mﬂ_né.:t

apoyos que tengo en-el minndo paraentregarme luégo
indefensa al poder de mi perseguidor. v i coi
tisa con mas corduara y

~serenidad que ~no0So0tros. <> iEpRAGEA Fi) o7 ol

. r

(poniéndose -en medio y-eogiéndolis las mu-

~+te'lo suplico por la'vida de mihermsany; - (al Conde.)
yatipor lade mi esposo. © P T v



12 | El Desertor y el Diableo.

ESCENA. JII. _
Dichos y Jorer desde la puerta.

Jor. No se puede entrar, buena mujer. El caballero
Des-Arcis esti muy ocapado. - . T

DEs-A. Quién es? | . iy

Jor. La madre del jjven que prendimos por ladron.

Diox. Ab! la anciana Genoveva. Qué quiere?. - .

Jor. Pide laropa de sy hijo. i

Des-A. Disela. A

Joe. Ya ibaa hacerlo; pero antes queria ensefaros

los papeles que se le hallaron en sus 'bolsillos.
(Des-Arcis los toma y-echa una ojenda sabre ellos.)
bEs=A, " ;Qué me importa... Pero, qué veo! Esta fir-
na... (los examing.) s e | s
Jor. La pobre Hora, y dice que su hijo es perdido si
SC pone otraropa que esa, y anade... Qué se yo? No
s¢ puede entender lo'que‘dice. AN
Dgs-A. Oh yo lo entiendp perfectamente; ese hombre
{ué spldado. ' | 34 o ikl
CoN. Y buen soldado! s ok gt
DEs-A. Ciclos! Este dotumento 0s interesa mucho,
querido Conde. Es una érden firmada por Laubar-
demont y
‘Belle-Isle, il el
Gox. Donde yo estaba preso. Sera acaso la érden para
que me asesinasen en mi calabozo? e

Bean. Dejad que Ia lea. (Lee ) El1 Gobernador :nﬁmbra—'-'

rd un soldado, que sin mas ‘armas que la espada, en-

trard en el calabozo del Conde dela Heavmerie, vy

en secreto le quitard Ia vida, — A y hermano mio!—Sij=

guen algunas palabras que me pareeen latinas. -
CoN. A ver? (Leyendo. ) Nunquam apareat mites.
BLaN. Qué quicren decin? e s S
CoN, Que perezea lambien ¢l soldado,

Bran. Oh inhumanidad! ;Dos victimas sacrificadas 4 |

la avaricia de cse monstrug!? i 5
DioN Pobre Domingo! No escapy’ de mala.
Cox. Os diré 1o que todavia ignorais.. Domingo quiso
-antes :desertar

le escogio para fiarle el secreto.
Des-A: 1

a no-haber sido por é1. nosé lo que anoche me hubie-

ra sucedido. St £ S AT
Bray. {Qué arma tan poderosa es este papel contra

Laubardemont! . .~ = b s
Gon. Por desgracia, no podemos usarla -

Bran. Por que? VAR, FITNS e
Gon. Descubrirfamos que ese hombre cs desertor, y
noy es Laubardemont guien manda el regimiento.
Des-A. Tienes razon. No es justo que, para emplearle

¢<n tuestra defensa, le privemos de ese papel que es
- Shunico recurso en el caso de ser descubierto. Pon.

gamosle de nuevo en su volsilo. (lo hace.) Lleva

ahera esa ropa; volando!: (vase Jorge. Suenan

cajas ¢lo lejos,) s
DioN. Qué ruido es. es=? -

Bran. Tambores! Partid, alejios 'Lr's:'m:iu! se dirigen |
J:0S p gei

~todos d la puerta del foro.)

Joxr. (volviendo con el vestido.) Es imposible -'sa-lig?..Ei' ,

palacio est eercado.
Brax. Dios mio! Ssducn
(.on. Infelices de nosotres!
DEs-A. Qué hacemos? A i
BLrax. Dejad que yo solale reciba.
DEs=A. ;Quieres CXPODEPL:ss & 5 ol
Brax. Di's me inspira. No. o5 detengais, (los. hace
entrar en el gabinete.) . 5

-

LiuB. Blanca me recibe! Ya veis, sefior Secretario; ya

dirigida. al Gobernador del Castillo de

que cometer, Lal crimen, y. por eso.
mismo ¢l Gobernador, que deseaba salvar mi vida, |

408 dos vivimos por cse honrado MOZo, pues

Mog.

DioN. ;Y el pobre Domingo Sinsu Vestido..: Venga
aca. Bs probable que no impidan el'paso 4 una mue |
jer. (toma el vestido Yy sale: corriendo.) § R

- Buaes sesienta, con la espaida d la puerta, procu-

rando aparentar serenidad. Llegan LavBiArRvEMONY
con su uniforme, y MorviLLIERS vestido de negro. Por
Lo puerta del fondo se ven soldados.

Jon. El senor Coronel Vizeonde de Laubardemont .
Live. A quién me anuncias? Yo ‘busco alcaballero
Pes=Arcls; (7 enit a0, o LT HOR R S
Jor. Esta sefiora_os respondera. (Blanca vuelve la
cabeza y saluda; Laubardemont la reconoce con

bl o e S O T R R e

2

Veis st mis sospechas eran fundadas. Al momento es’
- Preeiso- que empeceis el proceso ' verbal. Poned so-
~-bre la mesa ¢l tahali que se hallé anoche en mi casa.
- Vizcondesa Blanca de Ea Haumerie!, os mando gue

respondais con claridad fl;HI'TS'.pregllﬂt'_aS_,r-j'l..qu'{: luego

me:sigais, s (s 5 | (R
Bran: No os TEconozee ya como  tutor : estoy casada.

.

{ Laus. Casada! Ese matrimonio es nulo. Quién os did

licencia?

~Bran~FEl Conde mi‘hermane.

LACB. Vuestro hermany! Ya hace tiempo que dejé de
SEXISHP v o =% WA T e e X

BeaN. Reconaced su firma. (le ddla ¢arta.)

Lavn. ;Es'posible? Su letra es.#3 no puedo dudarlo...
(Vive!) (acercdndose repentinamente ¢ la mesa

Y hablando con Morvilliers en voz baja.) Qué ha-

~remos, Morvillicrs? T que nie senalaste el camino
Para-apoderarme de sus bienes,,.ii v

M OR. Silencio! M4as bajol = -

Laus, .thr@- algun expediente para evitar este gilpe
-lmprevisto? TR Gl £ e S R o S
Mor.. Uno solo. s Lt T e 4 s

Laus, Cual? 7 ot ilintanny |
Mor. Haced-que desaparezea ¢sa “carta que oS aterra:
Prended & Blanea; y no tendei mediy para probar Ia
legitimidad de su raatrimonio - e S
Laug. Es verdad.— Sin embargo ..

"MoRr. Pensad que el Cardenal esta en la- agonda. Si

nuere , no  teneis-esperanza ni aun de defenderos

~-tontra los encmigos que os habeis buseado. ;Creeis

- que ‘os darin cuartel estas familias que ya estin
noidas?.,, T . SRS a0 B

Lavs. No. " .

Mor. Por .eso es i,:ldigpunaablr;-acabﬁr cnteramente con
ambas. Llevad 4 esa mujer & un claustro; encerrad 4
Des-Arcis ‘cn un calabozo donde. jaméis vuelva i sa-
berse de él, y dormid luego a pierna suelta Ea! Valor, -
Y ROsperdertaamapo e L Ah et e =

Laus. Si, ‘en el camino que he tomado, ‘'ya no-es posi-

ble retroceder un-paso, i G
BLaN. (Qué estarin maquinando?) <
Senor coronel , esa carta es apocrifa. (En voz
Yajal) dompedlal 6% e b i
BLAN. Qué o5 atreveis & pronunciar? Diog mio, prote-
edigel ot gt ket g 00 P
Lavs. Id 4 reconocer et edificio: aqui nos reuniremos.
L TSCENA Y.
LauBsrpemont, y Branca,

Lavs. ‘Blanea, habeis tenido la ﬂslad_i.;;. de hpnneras.



< ElL-Désertor:
abiertamente a .mi 'voluntad. Resignaos. a llorar

vuestro desliz en perpétua clausura. =

Braxy. Qué horror! biE g e S s B F Sk

Laus. Tal es el castigo que ordinariamente se impone
i -1as doncellas nobles que osan amancillar el honor
de su ilustre familia. -+ - -

BrAN. Le he amancillado yo por ventura, dahdﬂ'la L.I.l]-‘]ﬂ-- |

_no al caballero Des-Arcis? = .~ . .. .. ...

Laus. Ese no pasara sino por vuestro seductor:

bBLAN. Nada temo. Me escuda la aprobacion explicila
de mi hermano. Yo invocaré la opinion ‘publica...

- Laus. La opinion publical... Os confiese francamentc |
. .que no me es favorable; pero eso mismo hace irrevo- -

cable vuestra sentencia. No hay perdon, no hay pie-
dad, ni para vos ni para Des-Arcis, 4 quien debeis

- _Imputar vuestra desgracia, pues €l me pone en la‘al-

ternativa de separaros del mundo 6 labrar yo propio -

mi ruina. Romperé esta carta.

B rax. Qué vais 4 bacer, temerario? Temed la ira del

cielo!
LjA_iJB.
los hombres.
Bran. Ah! . i San ,
LAus: Ya es nulo vuestro matrimonio: estais deshon=

- Fada & los ojos del mundo, pues no 08 queda arbitrio
humano para probar vuestra inocencia. .-
A ESCENA Y 00 700

Dichos, el Corxomy Des-Arcys. El primero se preci-

pita en'la escena ¢ pesar del otro, que le detiene.

Con. Os enganais, Laubardemont.—Dejadme, caballero.

Laus. El conde de la Haumerie! i

Bran. Qué hashecho, desventurado! B

Des-A. No pude contenerle. Ahora suceda lo quie su-
Ccda, no me apartaré desu lado. - .

Laus. Hola, soldados, soldados! (Los soldados se
QOCHERN. )5 S e it e _

. Des-A. Cobarde!

Gon. Infame asesino!

Brax. Sois perdidos! N

Gox. Pero venderemos caras nuestras vidas. .

DEes-A. Entremos en la galeria: alli tenemos segura la
‘espalda. (Vanse.) - = s e

LAus. Vana esperanzal Nada podra salvaros. (¢ los

e 8

(coloca un centinela ¢ ca-

intente escapar por alli
da puerta: los demas soldados se retiran por el
~ fora.) Vosotros guardad cstas puertas. Voy & dar
- mis ardeneS'd Morvilliers. & 10 4 S E iR
- Drox. (dentro.) Domingo! Domingo!

ESCENA VIH.
Dronisia'y los soldados.”

SoLpino 1.° Atras, nina!’'( Dionisia sc mantiene en la _
" | BLaN. Ah, no! deteneos! Esperad 4 que habled vuestro

puerta con la ropa de Domingo en el brazo.)
Dion. Por donde habra pasado? No quiso volver 4 mi
voz y corria tanto, que no pude alcanzarle. ;Le ha-

beis visto.? Es un soldado-con ese mismo uniforme;

pero sin armas. (No me respenden! ;Qué haria yo,
santo’ Ciclo...) - -

Voz pENTRO. Detened 4 ese desertor!

Dioy. Infeliz! Ya le ban atrapado! (Entra Domingo

- persequrdo por algunos soldedos; los centinelas

~acuden & detenerle, y dejando el paso libre ¢ Dio-
‘nisia, €sla entra y tira el vestido sobre una |

Sitlay) oo

SoLbano 1.% Alto ahil... .{Gﬂ'yie'n-dole por el ';:-_uelfa.j .

Dom. Eso esta por ver;

(Rompitndo i car ) i 1y deil i d |

y. el Biaklo. o
S e ESCENA. VIIL. -

-ﬂ'f_ﬂfm.ﬁ; DDMI\G[} y -,gﬂ{guddaf- i

' Sorpapo. 1:° Calla! este es aquel desertor de la primera

de nuestro regimiento, que llamaban el atrevido; el
“que: deserto del fuerte de Belle-Isle. e

Dion. Bien decia yo que te conocerian! G

Dox. No te apures, tonta. Sieso es lo que yo busca:
ha! Ahora el diablo y yo ajustaremos cuentas. (se

i pasea -ateqre por verse preso.)

Dron. Todavia el diablo? Y te sonries! Te pavoneas!...
Dom. Sépase quién es Calleja! -~ et i
Dr1on. ;S1; bas puesto una pica en Flindes! Te pasaran
- por las armas! g L SR
_ pero cuando asi sea..., pchel...
tal dia hizo un abo: Pronto se pasa ese trago; algo
peor es ser camarada del diablo por los siglos de
los siglos. Mira, Dionisia; yo .queria saber & punto
~ fijo si estoy 0 no endemoniado, y basta -ahora no
~me ha salido mal la prucba. Qué dicha! Ya estoy
“preso; me van a levantar Ia tapa de les sesos; 'y Luz-
‘bel'no dice esta bocaes mia! . S5
Dion. Dale! No_estis vendido al diablo. Es mueha.
terquedad... Sime hubieras dejado explicarte...

| SoLpapo 1.” El miedo de la muertele hace desatinar asi.

Dom. Miedo yo! Quién eres ti, avispa? Ya S€ cono-
ce que no. eres:de los “veteranos del regimiento.

.. Aquellos no hubieran hablado asi de sa compafiero ¢f
atrevido. e R

SoLpapo 1.° No bay que, atufarse!, y ponte bien: con
Dios. El Conde de Laubardemont, nuestro Coronel,

-no se ‘anda en chiquitas. -

| Dom. Cierto: nadieignora que el diablo le protege mas

~(ue a mi. Ven aeca, Dionisia 'y, con permiso de estos

projimos, abrizante. jQué ventura! Acude & la voz

de mando sin-que nadic la obligue! 3 gt g
Dron. Simplon! Si yo no te quisitra... (leabraza.)

- Dom. Otro abrazo! Otro! Ahora que no peco! No hay

duda; esta cs mi Dionisia en cuerpo y alma.—; Aqui
de tu poder, Asmodeo! Llévatela si es tuya., -
Dion. Sueltal Te has hecho muy sobon. (se desprende
de los brazos de Domingo y mira por elfore.)
Dom. Espiritu infernal, jquitamela si eres hombre!.
Dion. jAy Dios, qué veo? ;EL Conde y el caballero
_presos!... (el publico no los vé.) ity |
Dom. Sino los libertas, familiar mio, 6 ya no estis 4 mis
érdenes, 6 hay diablos que pueden mas que . (se-
ReLIT A G UM AAO0: ) = e 1

 ESCENA IX.

Dichos, ]__}':1?11;«1_'1: s esforzandose o delener ¢ Iavsa RDE~
MoNT, ¢ quicn trae asido por el faldon dela casaca .

Laus: Dejadme! Todo es en vano. ;Morvilliers, daos

prisal (Blanca, bolviéndose hdacia la galeria con
as manos juntas.) -w
jefe. (¢ Laubardemont.) Escuchadme -en secreto:
una palabra, una sola! Senor Coronel, no me negueis
esta gracia...- Oidme! Quiero pediros perdon. -
Laus. Perdon! Ya es demasiado tarde. s )
BLa¥. Oh! no es demasiado tarde; os le pediré de ro-
dillas. Es verdad que os desobedeci, que os ofendi
eligiendo un _esposo contra vuestra veluntad ; pero
yo soy la culpada; yo solal Sed justo; sed generoso
- como cumple 4 vuestra dignidad. Mi hermano vol-
~vera 4 su desticrro para. que su presencia no os
_inquiete. Pes-Arcis le seguird, yo tambien... Poy
- Dios, oidme! Os dejo todos mis bienes... Si, sil; Ig
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juro, y lo firmaré con mi sangre, si es preciso. Qué! |
1o d 1dais? Dios mm‘ 1o hﬂllﬂ misericordia mi almaen

vuestra presencia, si pienso reclamar cosa alguna —

-Oh! si. Abricias! Tiembla vuestra mano niquererdes- -.

viarme... Os enternecen mis lagrimas... Ah ‘Laubar-
demont!, los que os llaman nruﬂl SO UNOS C: lumnia-
dores. Nada habeis heehos sino obedecer & Richelien,

cuente en ella, no es delito..., comono 1o es el'amar a
quién cautiva nuestro corazon. Vos tambien, como
dudarlo? habreis tenido amor 4 alguna mujer, y ella
os- habra correspondido.  Decidme sunombre! Yo
le invocaré para pediros el perdon de ' mi €sposo, y

de mi hermano. Volveis la cabeza? Os apartais de

ani? Ay Dios! este hombre no ‘ha amado nunca! Cier-
ta es nuestra’ perdicionj |

Laus. (acercandose a la puerta de la galeriu') Qus
haceis parados? Os han-convertido en estatuas los
“gritos de esta mujer? Marchad!

Bran, Deteneos!. jEsposo! Hermano! ...

1.AuB. Separadla, y conducid ‘los presos.

Bran. Tened piedad... (viendo que son vanos sus

esfuerzos exclama con lama yor vehemencia:) Oh!
Maldito seas! (cae desmayada. Los sn!dudas q“ue
estaban en la galeria dempuregen )
DioN. Ah pobre seiora mia! (acude d $1 $0¢0770.)
Laus. Aprovechémonos de su desmayo. Flola! rétirad
a esa dama. (Los dos ccntinelas la reliran pur el
fﬂ’:“ﬂ J ime.f!ﬂen luagn Bmmsm la.s' sagm—: )

EBCE\T AKX

Lwnmnﬂmnw, Dnmwn y luego Dmmsu y !ﬂs
dw swdadas.

Dom. ( Ea puerta ha: quedadu franca, y ese. verduwa no -

ha reparado en mf ..)
Laus. (Yanada temo. Mi Lrlunfu esta asﬁgurad‘i )
Dom. Me escurriré’'de puntillas....
Lius, (vidndole.) QUL haceis aqm‘? |
Dom. Nada. (Si‘tayiese'tna arma, yo te lo du‘m.].
Laus. (A los soldados gueuuemen) ;Como ha en-
trado aqui ese hombre? Quién Te ha traido?
SoLpApo 1.° Una par.rulla Es deaertﬂr del RLgl
miento.
Laus. (Sin mawm,’e ) B uetas de muerte Llevaﬂle
(los soldados hacen' ademan de ﬂeﬁm‘!ﬂ) T
Dion. (Ya se ha recobrado un poco. Yoy... Ah') [? -
trocede desde la puerta.) .
Laus. (Qué veo! Este es Du'nmcru' El Guhermdnr 1o
cumplio mi ‘6rden vy le dejs con' vida. Iﬁvlﬂldst:ln::-n1r ‘o)

(@ ios soldados.) Dejadle hhﬁ: pur ahora: qaiero
interrogarle... Retirfos.

Dion. (mmnundﬂse 4 la p;wrm anﬁwnadw j'(f{}_bgfcr- ,

VCmos: )

k o <

it i ESEENA Mberizi o b o
Lmnmnnnm‘qr D-:mmun s’uﬂga DIG&LSI,L.:.:

e e T e . r
.‘ﬁ -.rl -.|.. 5 o i-—_:.

L.wn Dnmmgﬂ'

Dom. Presente (Tnlrp d{}S (Imblus ahﬂra' Estuj ('.umc} |

quiero )
LHJ-’E (bﬂﬂ SUma ﬂg’iﬁ&ﬂwﬂ) Te f:’lmzcu pei‘sﬂnal-

‘mente ; vet&rann jf ya o nprehdu"ul mu“um de ta
pusnm 42 ' -

-Dﬂm Pies’, Senor Gﬁﬁ}rl{ﬂ al’ avip ! "No” gasteums .

' tiempo. (A este” siquiera’con la vida le*'pago; pero

Eaup. Qué locural" pm- quﬂq
que odia & mi hermano. Soisdel partido del Gardenal.” |

Y bien, qué importa? Tener una opinion y ser-conse- -

_ DDM

El ‘Deserior y el Diablo.

huele ya & pdlvora... Guatm b,ilaz s, ¥ l:st. L5

‘Laus. No; tu uﬂms A ros
JB“M (¢59J5t5m05 a que esti de a{:uerdn* cun el ntfn,.

' para qug yo'no pueda librarme de sas garras?) Sedor
“Coronel, yo'no qu:eru vivir. ‘i' 0 qumru que me’eon. -
' deneis- : gl £ 20

Doa.  Porque no quicro morir cﬂndenadn

LLiuB. Que te ‘condene para no - mnr;r camﬁenmda?

ﬁQﬂlEH te ‘ha de Pntendar‘?

| DEHI Yo' 'me entiendo , y ¢l dmblu me enhende
'.L AUB.

Vamos, [}ﬂmnﬂu, el ticmpo Insta; ta ' puedes
salvarte’ y hacerme 4 mi un buen servicio. 1cepta este
~dinero 'y consiente ‘en alejarte de Francia.

'D{m Dinero? ( El diablo vuelve 4 tnnhrme con Ll )
' Lius. Tmnale, que aﬂ'uardas‘? ¥ cucnt_a smmpre con

‘mi proteceion.
(Dinero, ¥y mrlrms dE lal" hnmhre"’f' Lu dmhf},
el diablo’ anda todavia' & mi lado.) - |

Lau. Acepta este dinero; yo te lo suplico.

Dom. (Qué temerario Lumf&r' Cuando }n crma verme _
libre de sus unas...)

Laus. Si dadas por pareccrte pocos.s -
'i}JM (Se 'vio ningan cristiany en Sltﬂ‘lclﬂﬂ mas en-

diablada que Ta mia?) Coronel! de parte del infierno,
os digo que me dejeis‘en paz. Basta con’ un dmblu
para h&ﬂﬂi‘mﬁ purgar- mis pecadgs.

Laus. (Haber de humillarme yo & regarle! 1Oh rabial)
Domingo, la mitadtde mss bienes te doy’, si quieres
devnlverma la orden que Pﬂﬂiblﬂlf‘ eontra’ Ll Lﬂhdﬂ__
de la Haumeric.

Domn. ~Coronel de las Ifegmnes dE Plutun' cius mms_
- he Hevado conmigo: esa r.}rdcn que. te r.iu,tn el di_.-
monio de’la avaricia® T A

Lisus.:©h Siléncio! l}{tmnla’

Dom. Dirtelal Tu ﬂml":‘“} el dlabiu se Ia lievu m:‘m mi

fam i nc1e L D i g

DioN. (Ay Dios! Su n*ahan') (Dwm&m mtm de fmm'a-
llas, toma mpadam nte !fz rnpﬂ J ﬂase por. ﬂ!-

fﬂ?"ﬂ) e
ES{]“‘N L &y e G R

Laumnnn:uu'w J Dmﬂﬁm}.

: e - ¥ e i g | el
- By - - - wa 1 ! E ' i &

Lau No' 1a’ tlenﬂs‘? AR e R

- Dom. Harto'siento no. tenerla p'ara prubar cun ella,mi

inocencia y tus infamiag. = .o o

Lau. Insolente! No.la Llenes‘? (e

Dom. Ya he dicho que n>. En un ma*nentu dﬂ desos-
peracion, babré podido vender lo que el demopio
sabe; pero no la honra. Yo no s¢ mentir. .,

'Lwﬂ kRespuu ) Ahora Le ¢énsenaré 4 respetar a tus
jefes. Hola, soldados! (ﬂntmﬂ los dos de antes.)
lhnad A ese hombre‘al patio’y ['usﬂﬂdlu al momen-

0. (108, sa;idmduﬁ be.Sujetan. ) as Ve

Dum Desy mﬂumdu;, no me; tmimz que ¢l .:IH"P(‘I m;{]{]'.
mu,,prutcgu ﬁmnsmm ,‘satams vendﬂtml sﬂcﬂrfu'
Yu S In mﬂnd e HIacL,dme l[‘lZﬁS d Eﬁellﬁl‘ﬂu i Ay

L ESCENA X

-

I)f:cfms Y, i?IUR‘F[LLIEPE PR X0 E

_Mﬂnv (en V05 biya ) Iyluuiﬂ Lflubardem{;m“ LBS ({ﬁ- '

- ciales estan furiosos: purqm Des-Arcis . les ha, . mos-
‘trado el papel que ‘sabeis. D1c1111§1a se.le ha Hcvadﬂ-

: _'_Lmﬂ Oh' desesperacion! Richelieu es el tinico que pue.
al ORI L) Sﬂg Deset tor', io o megn Ta cabezﬂ me |

de salnaﬂ:ﬂq Lorramos;, si_aun;es hwmpnn. ‘

e
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Soup. 1. Complamos la ¢rdcn del. Coronel, -

Dom. ;Donde demonios estd'el diablo, que me abando-

na en este trance? ‘Ab! Laubardéemont es 'su favori-

“to. Por protegerle & ¢l me desampara 4 mi. jQue has-

lllll

fa cn el infierno lmya':de'. haber .injusticias y parciali-

i
[

- dades! Tirano de los profundos!, - jacaso, vale mas el
~.alma de aquel descreido que la mia? - ¢ §is

CESCENAXV.

Dichos, Des-Arcis, Er ConpE, Branca: apoyada en
Dionisa y su hermano, tres oficiales. seguidos de
| algunos soldados. : '

Dom. Ah! Yaesté aqui el consabido! Diablo amigo, li-
brame de estos caribes, y olra vez sémas puntual
cuando yo te llame. . W %

Des-A . Scltad 4 ese’bombre. (lo hacen.)

Dou. Esto es hecho! Soy ciudadano del abismo.

UN oriciar. Scldados, vuestro coronel ha comelido
un crimen Loreible. En nombre dd rey y del honor
del Regimiento , seguidn’e «n su busca hasta que

y ‘el Diablo. Lol
. privada de su protector, se, vera obligado:a confesar
sus crimenes. - Al J&
. ESCENA XVHI.
el $305 0 LRl Y
Dichos y GENOVEVA.

GeN. Albricias! Vengo loca de contento. Ya no hay
peligro para vosotros, ni para mi pobre hijo; para
nadie. Perseguido Laubardemont por el pueblo, se
ha precipitade al Sena, libr{ndose con yoluntaria

‘muerte del suplicio que le esperaba. .

Con. El cielo puso término d nuestrosinfortuntos. '

BrLaN. Querido esposo!

‘Des-A. Hermano mio! jQué dicha paratedos!.

"Dion. Si, para todes! Y mi_pcbre Domingo que sobre

" haberse sacrificado tan  generosamente por el bien
de los demés ha perdido el juicio... Miradle que .

.~ abatido, qué desesperado estd! Todavia se juzga pre-

~sa del espiritu maligno. % s

Dom. ;Ser uno buen cristiano ybajav de patitas & las
calderas de Pedro Botero! _ -

Con. Qué locura! Vuelve en (i! : |

GeN. Las apariencias te enganaron, como & mi. Ya
me ha convencido Dionisia. |

| Dion. ;Aun si me condenase por mis culpas, vaya con

logremcs prenderle. (vase con los sqe’dmffﬂs.) Bus- Dios; pero por-las ajenas... Diablo ventanero!, squé

quemos al malvado. 52D

DEs-A. Acaso esté ocullo en algun aposento: registié-
_moslo todo: venid. (vase con el Conde.)

ESCENA XVI.

-~ Branca, Domineo y DioNIsIA.

Dom. Si, si, echad'e un nudo 4 la cola! Salié de aqul
echando chispas, en busca del Cardcnal Ministio.
Bran. De Richelieu! Si logra verle somos perdidcs.
 Es hechura suya y el inmcnso peder del favorito...
Dom. No tengais cuidado. Hay quien puede mas que ¢l.
iDemonio_delos truenos y del bolsillo, ‘acude a mi
voz! {Aqui de una apoplegia! aqui de un buen tore-
zon, que haga espichar & su Eminencial Matale
pronto, y la Franciate lo agradecera muchio; y no

serd ¢l primer Ministro, ni el primer Cardenal tam- |

poco, que haya bajado al infierno. (se oyen campa~
nas que tocan ¢ muerto.) e o

= 0 = U RSCENA XVILS

Dichos, DEs Axcrs y el Conxve por un lado, yun -

oficial por otro.

DEs-A. Qué anuncian esas campanas?
OriciaL. Una noticia- interesante. Richelieu acaba de
- espirar. g | :
Bran. Cielos!
Dion. Qué 6Gigo! SRR ity
 Dom. (aterrado.) Santo Dies!... Lo veis? A-la pri-
mera insinuaeion mia... Bien muerio esta, aungue
le haya muerto ¢l-diablo ; pero jque va & ser de mi
~alma, Virgen santa? |
Dion. Calla, simplenazo!

F

Oriciar. Los honores funcbres quele hace el clero

son para el pucblo una senal de regocijo al verse li-

bre de la tiranfa del fayerito que tauto abuso de su
ilimitado poder. | Soa

CoN. Ahora yindicaré mi inceercia y merestituiren mi {

Libertad y mis biencs, pues el odicso Laubardemornt,

quieres hacer conel alma de un pebre diablo como
yo? No fui yo quien te Hamd, sino mi hambre: y aun
por eso dieen que tiene cara de bereje. |

Con. €Cémol! cree que sois el Diablo?

‘Drs-A. Pobre mozo! Mi repentina aparicion en st ca-
SLCr T § e

Dom. Ea, sed diablo de bien, y capitulemos... Con-
mutadme la pena en algunos afios.de purgalorio; yo

. no os.volveré a molestar, y Cristo con todos.

Dion. Pero es posible que aun sigas con Lu tema?

“Dom. Ya me iba dando 4 partido; pero la diabolica
~ puntualidad con que Lucifer ha cumplido mi Gltimo

~ mandato... | -

Bran. Qué mandato? .

Dom. Friolera! No lo habeis visto? Le pido la muerte
del presbitero Ministro, y zas! revienta como un,
triquilraque. ik

Con. Pobre Demingo! Desde ayer estaba ya en laago-

* nia Richelieu. Su muerte nio ha sido obra del diablo,

sino de Dios, que al fin ha querido librar de esa pla-
ga al pueblo francés. ' ' |

Do, Eso no deja de bacerme fuerza, porque como di=
jo ¢l otro, un lobo a otrono se muerden. Y bien mi-

" rado, parece imposible que sca el demcnio un senor
tan amable, -y tan querido de tcdo el mundo. La Se-

" fiorita Blanca le entregasu mano sin escripulo de con-
ciencia:.. Ello si , mujeres hay que por casarse se
casarian con el diablo... Pero la senorita Blanca no
es de esas mujeres. ‘ - '

DionN: Ni yo me casaria con un condenado; que, gracias

-4 Dios, soy catdlica y bien nacida. -

Des-A. Acabemos. iNo soy yo con quien has hecho
el contrato? s R |

Diox Si, scior. = : .

Des-A . Pues bien, obedece mis drdenes. Como diablo-

~anulo el pacto y delego mis pederes en Dionisia: €00
mo Mr. Des-Arcis, te caso con ella_y le doy och,
mil frances de dete. e e

- Dom. Eso se llama hablar como diablo de razon. Con-

venidos; que si, como suelen decir, mujer y diabloe

son una misma cosa, diablo, porsdiablo, con faldas
le quiero. ' - |

-
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(loN. Ya ves, Domingo, que tu diablo se purta 'como
amigo. _

Dom. Y como diablo.

Dion. Por qué?

Do, Porque casar a un hombre en estus t:empns es
una &Erdadﬂra diablura. Rl

i -I*‘_IN DE L_:L'COMEDIA.-* %

ﬁfADI{ID 1862 —Imp de PASCUAL GDHESA

Calle de- Toledo, num. 69 Jmnta ei S Mz!lan.

Kl Desertosr y el Diablo.

JUNTA-DE CENSURA DE LOS TEATROS

- DEL REINO.— E's copia del or 1gmﬂ£ censurado.
—Madrid 22 de agosto de 1849." -

ApvertENcia. Esla y otras traducciones, mas

6 menos libres, debidas 4la pluma de D. Manuel
Breton de los Herreros, son las nicas que de
las mismas nbras se han representado en los.
teatros de Madrid, y hansido revisadas y corre-
gidas por- el traduetnr, antes de pra{:ederse a su
impresion en esta Biblioteca dramdtica, & fin de
pu‘rgarlas de. los error&s quc COD Leman las mptm

n dr
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